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Actas del 131.°" periodo de sesiones de la Junta Ejecutiva
y su reanudacion (periodos de sesiones virtuales)

131.°" periodo de sesiones de la Junta Ejecutiva
(23 de noviembre de 2020)

Tema 1 del programa: Apertura del periodo de sesiones

1.

El Presidente del FIDA y Presidente de la Junta, el Sr. Gilbert F. Houngbo, declaré
abierto el 131.¢ periodo de sesiones de la Junta Ejecutiva.

Las actas reflejan el orden en que se examinaron los temas del programa durante
el periodo de sesiones (23 de noviembre de 2020) y su reanudacion (7 a 9 de
diciembre de 2020). Cuando procede, los resultados mas importantes se muestran
en recuadros. Los documentos presentados a la Junta Ejecutiva en el 131.°" periodo
de sesiones y su reanudacién figuran en el anexo III.

El Presidente dio la bienvenida al nuevo representante del Reino de Noruega en la
Junta Ejecutiva, el Sr. Morten Von Hanno Aasland, Embajador y Representante
Permanente de Noruega ante el FIDA, asi como a los representantes de otros
Estados Miembros que asistian a una sesidn de la Junta por primera vez y a las
instituciones observadoras que se encontraban en la sala de escucha.

El Sr. Gilbert F. Houngbo present6 a la Sra. Jyotsna Puri, la nueva Directora de la
Division de Medio Ambiente, Clima, Género e Inclusion Social (ECG).

El Presidente sefialdé que este era el Gltimo periodo de sesiones de la Junta antes
del final de su mandato y resumid los logros alcanzados por el Fondo desde su
nombramiento en 2017. El discurso de apertura del Presidente se encuentra en la
plataforma interactiva de los Estados Miembros con la signatura

EB 2020/131/INF.2.
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Tema 2 del programa: Aprobacion del programa

Resultados:

La Junta Ejecutiva convino en examinar un programa reducido que se dividia en dos
partes, en el que algunos temas se trataron mediante la funciéon de formulacién de
observaciones en linea y otros se sometieron a aprobacion mediante votacion por
correspondencia. Los resultados de las votaciones por correspondencia figuran en el
anexo I.

En el programa del periodo de sesiones del 23 de noviembre se incluyé como tema
adicional, para su aprobacién mediante votacién por correspondencia, la prérroga del
plazo previsto para la firma del convenio de financiacién del Proyecto de Inclusidn
Econdmica y Social de Pequefios Productores Rurales en la Regién Noreste de
Honduras (PROINORTE).

Se informo a la Junta de que la aprobacién de la propuesta del Proyecto de Fomento
de la Resiliencia Climatica en las Comunidades Rurales del Nordeste del Brasil estaria
supeditada a la finalizacién de las negociaciones, previstas para principios de 2021.
En un préximo periodo de sesiones de la Junta se distribuiria una copia del convenio
de financiacion negociado.

También se informé a la Junta de las modificaciones en el programa de la
reanudacion del periodo de sesiones (7 a 9 de diciembre), a saber:

o Supresion del tema relativo a la Politica de Donaciones Ordinarias del FIDA, tal
y como se debatid con los coordinadores. La politica se presentaria a la Junta
en abril de 2021.

o Inclusion de un tema adicional, para su aprobacién mediante votacién por
correspondencia, relativo a la extensién para delegar temporalmente la facultad
de aprobar desviaciones de la Politica del FIDA de Reestructuracion de
Proyectos y de la Propuesta de instrumentos para agilizar la puesta en marcha
de los proyectos.

La Junta Ejecutiva aprobo los programas, que reflejaban debidamente las
modificaciones mencionadas. Las versiones revisadas de los programas y el
calendario de trabajo se han publicado en la plataforma interactiva de los Estados
Miembros (EB 2020/131/R.1/Rev.1 y EB 2020/131(R)/R.1/Rev.1 + Add.1/Rev.2).

Tema 4 del programa: Evaluacion (sesion virtual con
caracter reservado)

a) Nombramiento del Director de la Oficina de Evaluacion Independiente
del FIDA

Resultados:

En una sesidon con caracter reservado, la Junta Ejecutiva examind el informe del
Comité de Evaluacion sobre el Nombramiento del Director de la Oficina de
Evaluacién Independiente del FIDA (IOE) y convino en uno de los candidatos
recomendados, a quien el Presidente enviaria una oferta de nombramiento.

La Direccidn presentara un documento a la Junta Ejecutiva en su préximo
periodo de sesiones en el que se incluiran estadisticas sobre la dotacién de
personal y se subrayaran las iniciativas destinadas a garantizar el equilibrio de
género y la distribucién geografica equitativa en los procesos de contratacion.
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Tema 3 del programa: Asuntos institucionales

a) Actualizacion sobre el enfoque adoptado por el FIDA para abordar la
estrategia de las Naciones Unidas para prevenir el acoso sexual y la
explotacion y los abusos sexuales, y darles respuesta

Resultado:

La Junta Ejecutiva examind y tomd nota de la actualizacion sobre el enfoque
adoptado por el FIDA para abordar la estrategia de las Naciones Unidas para
prevenir el acoso sexual y la explotacidon y los abusos sexuales, y darles
respuesta, que figuraba en el documento EB 2020/131/R.2.

10.

En una declaracién pronunciada en nombre de la Lista A, el Coordinador agradecié
al FIDA la actualizacion y su continuo liderazgo en la lucha contra el acoso sexual y
la explotacién y los abusos sexuales. La Lista A acogié con beneplacito la
actualizacién periddica del plan de accién y otros hechos recientes, incluido el
compromiso del FIDA de utilizar la base de datos Clear Check y el mecanismo de
presentacion de informes en linea del Secretario General de las Naciones Unidas,
asi como las iniciativas de la organizacién dirigidas a reforzar los mecanismos de
presentacién de denuncias y reclamaciones e integrar la Politica del FIDA sobre
Prevencion y Respuesta frente al Acoso Sexual y la Explotacién y los Abusos
Sexuales en las Condiciones Generales para la Financiacion del Desarrollo Agricola,
las directrices de ejecucidn de los proyectos y las cartas a los prestatarios y
receptores. Los representantes instaron al FIDA a que mejorara la integracion del
analisis del riesgo relativo a la explotacion y los abusos sexuales y las medidas de
mitigacion en su labor, asi como a que siguiera trabajando en la coordinacion y
colaboracién con el sistema de las Naciones Unidas, los equipos en los paises, los
coordinadores residentes y los asociados gubernamentales.

La Direccidn aclard que la capacitacion que abarcaba tanto el acoso sexual como la
explotacion y los abusos sexuales era obligatoria para todo el personal funcionario
y no funcionario.

La Junta Ejecutiva valor6 que el FIDA participara en la encuesta llevada a cabo en
2020 por las Naciones Unidas en relacion con la explotacion y los abusos sexuales
y esperaba con interés los resultados. Los representantes también pidieron
informacién sobre cdmo se integrarian los resultados de esa encuesta de las
Naciones Unidas en la encuesta sobre la cultura en el lugar de trabajo del FIDA y
expresaron su apoyo a las consultas en curso con el personal de toda la
organizacion.

Los representantes acogieron con agrado el programa de funcionarios de contacto
para abordar cuestiones relacionadas con la explotacion y los abusos sexuales
dirigido a concienciar sobre esa esfera a nivel local. En respuesta a las preguntas
de la Junta, la Direccidn aclaré que el FIDA estaba colaborando estrechamente con
otras organizaciones de las Naciones Unidas sobre el terreno para garantizar que
las victimas y las personas afectadas dispusieran de un acceso adecuado a los
mecanismos de presentacion de denuncias. La Direccién seiialdé que los
funcionarios de contacto del FIDA para abordar cuestiones relacionadas con la
explotacion y los abusos sexuales habian recibido capacitacién de la Oficina de
Etica a fin de actuar como canales adicionales para la presentacién de denuncias,
haciendo especial hincapié en el cumplimiento de los requisitos de confidencialidad
y la preservacién de los intereses de las victimas.

La Direccidn puso de relieve la colaboracion sélida con otros organismos, las
instituciones financieras internacionales (IFI), los equipos de las Naciones Unidas
en los paises y los coordinadores residentes, en particular con respecto a los
mecanismos de presentacion de denuncias. La Direccidon aconsejé que la evaluacion
del riesgo relativo a la explotacion y los abusos sexuales y las medidas de
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mitigacion también formaran parte de los Procedimientos del FIDA para la
Evaluacion Social, Ambiental y Climatica (PESAC), y sefialé que el FIDA estaba
colaborando con la red de IFI para examinar y compartir los conocimientos al
respecto.

Por ultimo, los representantes alentaron a la Direccidén a que siguiera trabajando en
la valiosa sensibilizacion y prevencidn a través de las plataformas virtuales, habida
cuenta de la actual pandemia de la COVID-19.
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Tema 5 del programa: Asuntos operacionales

a) Actualizacion de los Procedimientos del FIDA para la Evaluacion
Social, Ambiental y Climatica (PESAC)

Resultados:

La Junta Ejecutiva examind la actualizacién de los Procedimientos del FIDA para
la Evaluacién Social, Ambiental y Climatica (EB 2020/131/R.4 + Add.1).

Los comentarios y las observaciones adicionales que formularan los
representantes en la Junta durante las dos siguientes semanas se recibirian
gratamente, y después se concluirian los procedimientos para empezar a
implementarlos a principios de 2021.

12.

13.

14.

15.

16.

La Junta Ejecutiva agradecid la actualizacién de los PESAC, que habia gozado de un
amplio proceso de consulta con partes interesadas internas y externas y
examinadores inter pares de IFI y organismos de las Naciones Unidas.

Los nuevos PESAC ayudarian al FIDA a reforzar la gestién del riesgo en las
operaciones y maximizar los logros alcanzados en materia de desarrollo al integrar
plenamente las cuestiones ambientales, sociales y climaticas a lo largo de todo el
ciclo de los proyectos. Los representantes celebraron su pertinencia para el Fondo
en el camino hacia la consecucion de los objetivos de la Agenda 2030.

Varios representantes pusieron de relieve la necesidad de garantizar la creacion de
capacidad para el personal del FIDA y los prestatarios y receptores asociados a fin
de que interiorizaran los requisitos de los PESAC, asi como de seguir impulsando
las operaciones y la labor del FIDA en pro de la inclusiéon social y la sostenibilidad
ambiental y climatica, sobre todo en los contextos de fragilidad. Algunos
representantes en la Junta celebraron que los nuevos procedimientos no se
aplicaran con caracter retroactivo y sefialaron que tal vez fuera necesario un
periodo de transicion durante el que los Gobiernos y los asociados en la ejecucién
pudieran reforzar sus capacidades y aplicar progresivamente los nuevos
procedimientos. La Direccién explicd que la implementaciéon de los nuevos PESAC
tendria lugar en 2021, y se trabajaria al mismo tiempo en la creacidon de capacidad
y el desarrollo de los sistemas e instrumentos necesarios.

Se formularon mas observaciones, como la solicitud de incorporar la seguridad de
la tenencia como uno de los principios rectores y requisitos de los procedimientos,
la necesidad de indicadores para facilitar el seguimiento de la implementacién, la
conveniencia de abordar el acoso, la explotacién y los abusos sexuales y el racismo
anteriormente en el documento para darles mas importancia, y la necesidad de
seguir estudiando la esfera de los seguros agricolas. Algunos representantes
destacaron el momento oportuno de la actualizacién de los procedimientos y
consideraron que era (til plantearse evaluar su eficacia, una tarea que podia
encomendarse a la IOE.

En respuesta a las preocupaciones planteadas por algunos representantes en
cuanto a que el tiempo destinado a revisar el documento habia sido insuficiente, la
Direccion acepto recibir mas observaciones sobre la revision de los PESAC en un
plazo de dos semanas, tras las cuales se concluirian los procedimientos para su
implementacién a partir de 2021.
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Tema 3 del programa: Asuntos institucionales

b) Actualizacidn oral sobre los esfuerzos del FIDA para combatir el
racismo, la discriminacion y el discurso de odio

Resultados:

. La Junta Ejecutiva tomd nota de la actualizacion oral sobre los esfuerzos del
FIDA para combatir el racismo, la discriminacion y el discurso de odio.

. La Direccién presentara un documento actualizado sobre este tema a la Junta
Ejecutiva en su 132.° periodo de sesiones.

17. En respuesta a una peticion de la Lista C, la Direccidon informo acerca de la

implementaciéon de la Estrategia y el Plan de Accion de las Naciones Unidas para la

Lucha contra el Discurso de Odio y de la labor del equipo de tareas del FIDA. La
Direccion habia aprobado un plan de accién institucional y lo habia comunicado al

Secretario General en una carta, que se publico en la plataforma interactiva de los

Estados Miembros. El equipo de tareas también estaba en contacto directo con el
Asesor Especial del Secretario General sobre la Prevencion del Genocidio, que se

encargaba de liderar los esfuerzos de las Naciones Unidas dirigidos a implementar

el plan de accion.

18. En octubre, los jefes de los organismos con sede en Roma (OSR) emitieron una
declaracién comun contra el racismo y la discriminacion en la cuarta reunién
oficiosa conjunta del Consejo de la Organizacién de las Naciones Unidas para la

Alimentacién y la Agricultura (FAO), la Junta Ejecutiva del FIDA y la Junta Ejecutiva
del Programa Mundial de Alimentos (PMA). Los OSR subrayaron su compromiso de

mantenerse firmes contra el racismo, la intolerancia, la xenofobia y la
discriminacion. La declaracién se compartié en la intranet del FIDA y en la
plataforma interactiva de los Estados Miembros.

19. La Direccion informd sobre las medidas adoptadas para aumentar la conciencia en
el FIDA, que abarcaban un blog publicado por el Presidente y una comunicacién del

equipo de tareas sobre la importancia de reconocer, rechazar y combatir el
discurso de odio. El equipo de tareas también compartidé en la intranet la nota
orientativa de las Naciones Unidas sobre como abordar y afrontar el discurso de
odio en el contexto de la COVID-19. El equipo de tareas también compartié un

video del Secretario General de las Naciones Unidas en el que se ponia de relieve el
aumento del discurso de odio, la exclusién y la discriminacidon durante la pandemia.

Ademds, la Oficina de Etica ha preparado una nueva capacitacién sobre la

diversidad y la inclusion en el lugar de trabajo, que se estd impartiendo a través de

sesiones con las distintas divisiones.

20. El siguiente paso del plan de accién del FIDA para la lucha contra el discurso de
odio es la preparacién y realizacién de una encuesta en toda la organizacién para

analizar las causas y los factores profundos del discurso de odio, la discriminacion y

el racismo. Se alento a la Direccion a que adoptara medidas concertadas para
combatir el racismo y todas las formas de discriminacién tanto en los programas
como en los procesos y reforzara su compromiso de emplear recursos e
instrumentos para hacer un seguimiento de los avances.

21. Se acogi6 con satisfaccion la puesta al dia y los representantes pidieron que se
presentara un documento actualizado sobre este tema a la Junta Ejecutiva en su
proximo periodo de sesiones a titulo informativo.
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Reanudacion del 131.°" periodo de sesiones de la Junta
Ejecutiva (7 a 9 de diciembre de 2020)

Tema 7 del programa: Asuntos financieros

c) Nueva Politica de Liquidez

Resultados:

La Junta Ejecutiva aprobé la Politica de Liquidez del FIDA, que figuraba en el
documento EB 2020/131(R)/R.20 y su correccion.

La Direccién informara peridodicamente a la Junta Ejecutiva segun proceda.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

La Junta Ejecutiva recibié con agrado la actualizacién de la Politica de Liquidez, uno
de los principales cimientos de la reforma de la estructura financiera del FIDA. Los
representantes valoraron que se hiciera hincapié en plazos mas cortos, asi como
gue se introdujeran el nuevo requerimiento minimo de liquidez y el objetivo de
liquidez, y estaban de acuerdo con los dos principios de prudencia y equilibrio
contemplados en el documento.

La Junta sefialé que el Comité de Auditoria habia revisado dos veces la Politica de
Liquidez y habia mostrado su satisfacciéon general con la actualizacion. El Comité
subrayd la necesidad de alcanzar un equilibrio entre la disponibilidad de niveles de
liquidez suficientemente sélidos para mantener las excelentes calificaciones
crediticias recibidas y el uso de la liquidez para los desembolsos operacionales. En
lo que respecta al objetivo de liquidez, se pidid que se establecieran metas
intermedias.

Los representantes también agradecieron la claridad de las lineas de informacién y
las responsabilidades destacadas en el documento y sefialaron la posibilidad de
reajustar los coeficientes tras la implementacion del Marco Integrado para la
Obtencién de Préstamos propuesto. De todas maneras, eso no debia considerarse
una anticipaciéon de actividades futuras, en particular con respecto a la obtencion
de préstamos en los mercados.

Los representantes acogieron con agrado el enfoque gradual para establecer un
objetivo de liquidez a mediano plazo y sefalaron que los dos indicadores, el
requerimiento minimo de liquidez y el objetivo de liquidez, se incluirian en el
tablero de riesgos renovado, que se presentaria al Comité de Auditoria y a la Junta
Ejecutiva cuando estuviera listo.

Se pidieron aclaraciones sobre el requerimiento minimo de liquidez, en concreto
sobre el plazo de un afio para calcular el nuevo requerimiento, inferior al de dos
anos establecido en instituciones de referencia. La Direccidén respondié que se
estaba debatiendo el asunto en otras IFI y habia un consenso general en cuanto a
gue los requerimientos de liquidez debian adaptarse a las circunstancias concretas
de cada institucién.

En una declaracion conjunta, la Sublista C1 pregunté a la Direccién por la
implantacion de las medidas de contingencia relacionadas con los proyectos y
advirtié del riesgo de suspender el desembolso de fondos, sefialando que esa
medida se adoptaria Unicamente como ultimo recurso. La Direccién estaba de
acuerdo y advirtié que, si se aplicaban, ese tipo de medidas no implicarian la
suspensién de los desembolsos sino el establecimiento de prioridades o el uso de
diferentes ritmos o tasas de desembolso, en la mayoria de los casos. Los
representantes también pidieron que se incluyeran mas opciones en las medidas no
relacionadas con los proyectos y que se aclarara que se adoptarian medidas de
apoyo externo en consulta con las partes afectadas pertinentes.
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La Direccién explicd que se incluiria el cumplimiento de un nuevo requerimiento
minimo de liquidez en la nueva metodologia para calcular los recursos disponibles
para compromisos a partir de la Duodécima Reposicion de los Recursos del FIDA
(FIDA12), en la que se abordarian las cuestiones relacionadas con la cartera no
desembolsada y las necesidades de efectivo, asi como la futura capacidad de
contraer compromisos.

d) Marco Integrado para la Obtencion de Préstamos

Resultado:

La Junta Ejecutiva aprobéd el Marco Integrado para la Obtencion de Préstamos
que figuraba en el documento EB 2020/131(R)/R.21, revisado en el documento
de sesion nimero 1.

29.

30.

31.

32.

33.

Los representantes expresaron su firme apoyo al Marco Integrado para la
Obtencién de Préstamos, en particular habida cuenta de la acuciante necesidad de
fuentes de financiacién adicionales que permitieran aumentar los fondos
disponibles para los grupos objetivo del FIDA. El objetivo de este marco es
garantizar un mayor acceso del Fondo a fondos de manera eficiente y rentable, asi
como una gestion de la liquidez mas sdlida. Los recursos basicos deben seguir
siendo el pilar fundamental del programa de préstamos y donaciones del FIDA,
mientras que los recursos tomados en préstamo deben considerarse
complementarios y no deberian generar mas cargas de deuda no sostenible.

Los representantes agradecieron a la Direccion el amplio proceso de consulta, que
habia dado lugar a la finalizaciéon del marco. Apreciaron especialmente la mayor
diligencia debida para los inversores institucionales privados, el enfoque gradual y
prudente propuesto para las futuras actividades de obtencién de recursos en
préstamo, la gobernanza conexa por la que se exigia la aprobacion por la Junta
Ejecutiva de todas las propuestas de toma de préstamos, la no asignacion de
fondos para fines especificos y la subsidiacion de los recursos propios del FIDA, vy la
presentacién de un plan anual de captacion de fondos al Comité de Auditoria y la
Junta Ejecutiva. Los representantes observaron que el Marco Integrado para la
Obtencién de Préstamos no contemplaba la posibilidad de obtener préstamos en los
mercados financieros.

La Direccién presentd informacién adicional sobre el nuevo sistema especifico de
gestiodn del activo y el pasivo que se desarrollaria en 2021 y los enfoques
propuestos de gestién de los riesgos relacionados con la liquidez, las monedas y las
tasas de interés. La Direccidon respondid a las preguntas sobre la viabilidad de
facilitar un analisis de costos-beneficios con respecto al Marco Integrado para la
Obtencién de Préstamos, teniendo en cuenta mas riesgos financieros y mas gastos
de personal e indirectos, asi como sobre los riesgos de refinanciacidon y los
représtamos. Recordé ademas que el FIDA habia introducido la posibilidad de que
los prestatarios escogieran entre un diferencial fijo o variable.

La ampliacion de los posibles prestamistas se acogié con agrado y la Direccion
sefiald que los prestamistas no recibirian derechos de voto y tampoco participarian
en los érganos rectores del FIDA ni en la adopcidn de decisiones.

Aunque varios representantes agradecieron que no se incluyera la obtencién de
préstamos en los mercados financieros en el mencionado marco, y sefialaron que la
aprobacion de esas operaciones corresponderia a los 6rganos rectores competentes
del FIDA, un representante pidid que se siguiera adelante con la propuesta de
obtener préstamos de esa manera. El representante propuso ademas la celebracidn
de un didlogo amplio, abierto y transparente sobre el mecanismo propuesto para la
asignacion de recursos tomados en préstamo, las condiciones financieras conexas y
la politica de graduacidn, que debia basarse en el consenso de los Estados
Miembros.
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Un representante manifestd su preocupacion por la concesion de préstamos
interinstitucionales, que consiste en que los fondos facilitados a un organismo por
un Estado Miembro para un fin concreto pueden emplearse para represtar a otro
organismo de desarrollo con otro mandato o propdsito. Tras el debate, se acordd
que debia prevalecer el multilateralismo y no era aceptable que un Unico Estado
Miembro tuviera poder de veto. En consecuencia, la adopcién de decisiones en el
FIDA debia basarse en el consenso y, cuando fuera posible, ofrecer un nivel
aceptable de adecuacién a todos los Estados Miembros. Por tanto, se aprobé el
documento de sesidn en el que se revisaba el Marco Integrado para la Obtencién
de Préstamos (que sustituia a la correccion inicial que acompanaba al marco). En
ese documento se acordd que el FIDA notificaria a la Junta Ejecutiva, a través de la
plataforma interactiva de los Estados Miembros, las posibles operaciones de
préstamo o colocacién privada de deuda con instituciones supranacionales y
multilaterales antes de que comenzara el proceso de examen del Comité de
Auditoria a fin de ofrecer a los representantes la posibilidad de expresar las
preocupaciones que pudieran tener en relacién con las operaciones propuestas. La
Direccion abordaria esas preocupaciones con los correspondientes representantes,
segun procediera, antes de que las propuestas se presentaran al Comité de
Auditoria para su examen y a la Junta Ejecutiva para su aprobacién final. La
Direccion convino en estudiar la posibilidad de enviar notificaciones automaticas
por correo electrénico a los representantes cuando se afiadieran publicaciones a la
plataforma interactiva de los Estados Miembros.

Tema 8 del programa: Gobernanza

a) Propuesta de enmiendas a los textos juridicos basicos del FIDA

Resultados:

La Junta Ejecutiva aprobé la propuesta de enmiendas a las Condiciones
Generales para la Financiacion del Desarrollo Agricola que figuraban en la
seccion V del documento EB 2020/131(R)/R.27, debidamente revisado en la
correccidon conexa.

La Junta Ejecutiva aprobd ademas:

o los proyectos de resolucidn incluidos en los anexos I, II y III del
documento EB 2020/131(R)/R.27, revisado en la correccion conexa,
incluidos los cambios leidos en la sesion por la Asesora Juridica con
respecto a la Seccion 2 del Articulo 10 del Convenio Constitutivo del FIDA,

Y

o el proyecto de resolucion sobre la facultad de obtener préstamos en los
mercados financieros que figuraba en el documento de sesiéon namero 2,
revisado en la sesion y reproducido a continuacién, que formara parte del
documento en el que se proponen enmiendas a los textos juridicos
basicos.

La Junta Ejecutiva convino ademas en transmitir todos los proyectos de
resolucién mencionados, junto con el informe revisado y su recomendacion, al
Consejo de Gobernadores en su 44.° periodo de sesiones, en febrero de 2021,
para su examen.

35.

La Direccidn recordd el fondo de las enmiendas propuestas, que obedecian
principalmente a la necesidad de i) codificar las practicas existentes de obtencién de
préstamos y de concesion de préstamos a entidades subnacionales; ii) aplicar las
politicas aprobadas recientemente, como el Marco de Sostenibilidad de la Deuda y el
Marco que rige los reembolsos acelerados y los reembolsos anticipados voluntarios, y
iii) reconocer, de conformidad con los objetivos estratégicos de la FIDA12, los
posibles cambios necesarios para implementar el Marco Integrado para la Obtencion
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37.

38.

39.

40.
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de Préstamos propuesto y el mecanismo para la conversion en efectivo anticipada
tras el examen en la Consulta sobre la FIDA12 y la aprobacion por el Consejo de
Gobernadores.

La Junta Ejecutiva tomd nota del resumen facilitado por el Presidente del Comité de
Auditoria, asi como de la preocupacién que manifestaron algunos representantes
sobre las enmiendas al Convenio relativas a la concesidon de préstamos a entidades
subnacionales y la obtencion de préstamos en los mercados financieros por parte del
FIDA.

Los representantes de la Lista C, en una declaracién conjunta, manifestaron su
apoyo a todas las enmiendas propuestas y sefialaron que servian para adaptar los
textos juridicos basicos del FIDA a la reforma financiera en curso y adecuarse al
proposito de la FIDA12 y reposiciones posteriores.

En cuanto a los cambios propuestos en el Convenio Constitutivo del FIDA con
respecto a la ampliacion de las fuentes de obtencidon de préstamos, algunos
representantes consideraron que la referencia a los préstamos concedidos por los
Estados Miembros y “otras fuentes” era demasiado amplia. Aunque reconocieron la
necesidad de mantener la flexibilidad y un lenguaje suficientemente abierto para
facilitar las negociaciones entre el FIDA y sus posibles asociados, pidieron una
formulacion mas concreta que se adaptara al Marco Integrado para la Obtenciéon de
Préstamos. Ademas, también se considerd necesario aclarar que las enmiendas
propuestas no constituian una autorizacién, implicita o de otro tipo, para dar
comienzo a las actividades de obtencion de préstamos en los mercados financieros.
Otros representantes sefalaron que los textos juridicos basicos no debian revisarse
frecuentemente, recomendaron que se adoptara un enfoque mas prospectivo y
subrayaron que las enmiendas podian allanar el camino para una futura
diversificacion de las fuentes de financiacion, incluida la obtencion de préstamos en
los mercados financieros. La Asesora Juridica indicé que las enmiendas propuestas
estaban en estrecha consonancia con las de instituciones homdlogas y que la
Direccion habia adoptado un enfoque conservador, y afiadié que estas instituciones
no solian modificar frecuentemente sus textos juridicos basicos.

La Direccidn reiterd la necesidad de garantizar que en el Convenio quedara clara la
facultad del FIDA de obtener fondos en préstamo de los Estados Miembros y otras
fuentes. La Direccion sefialé ademas que se necesitaba una renuncia a la inmunidad
muy reducida y acotada, que permitiria presentar una demanda contra el FIDA en el
contexto de sus actividades de obtencion de préstamos en circunstancias y
jurisdicciones limitadas. Una falta de claridad a ese respecto podria tener
consecuencias financieras que, por ejemplo, darian lugar a un establecimiento de
precios menos favorables para los fondos obtenidos en préstamo.

La propuesta de la nueva Seccién 2 d) del Articulo 10 se corrigié justo antes de la
sesion para aclarar que: solo se podran emprender acciones contra el Fondo

i) cuando deriven de sus actividades de obtencién de recursos en préstamo, y

ii) cuando el Fondo haya emitido o respaldado con una garantia titulos. Aunque no se
prevé que el FIDA respalde titulos con una garantia en un futuro préximo, los
organos rectores pertinentes podrian aprobar esas garantias algun dia. Para mayor
claridad, la Asesora Juridica leyd las enmiendas adicionales en la sesion y sefialé que
el texto que se sometia a aprobacion ahora decia: “Sin perjuicio de lo dispuesto en la
Seccion 2 a) - c) supra, las acciones judiciales que surjan del ejercicio de las
facultades dispuestas en el Articulo 4. Seccion 7 podran interponerse contra el Fondo
en un organo de jurisdiccidn competente en el territorio de un Estado Miembro en el
cual: i) haya designado un agente con el fin de aceptar emplazamientos o
notificaciones de demandas judiciales; o ii) el Fondo haya emitido o respaldado con
una garantia titulos, con la salvedad de que: [...]”. La Asesora Juridica confirmé que
la parte restante de la nueva Seccion 2 d) del Articulo 10 se mantenia sin cambios.
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Para abordar las inquietudes planteadas por algunos representantes y reafirmar el
texto ya incluido en el proyecto de informe sobre la FIDA12, la Direccion propuso
una resolucién adicional independiente del Consejo de Gobernadores en la que se
estipulara que el inicio de todo proceso de obtencién de préstamos en los mercados
financieros debia primero ser objeto de examen y aprobacidon de la Junta Ejecutiva
y posteriormente ser aprobado por el Consejo de Gobernadores. La Direccién
explicé ademas los vinculos entre la Resolucion sobre la FIDA11, el Informe de la
Consulta sobre la FIDA12 y el proyecto de resolucidén propuesto sobre la facultad
de obtener préstamos en los mercados financieros. Puso ademas de relieve que la
resolucién del Consejo de Gobernadores propuesta no suponia una desviacion de lo
dispuesto en la Consulta sobre la FIDA11 y el Informe de la Consulta sobre la
FIDA12.

La Junta Ejecutiva examind el proyecto de resolucién que figuraba en el documento
de sesion nimero 2 y recomendo que se presentara el siguiente texto al Consejo
de Gobernadores para su examen y aprobacion:

“El Consejo de Gobernadores del FIDA,

Recordando la Resolucion 204/XLI del Consejo de Gobernadores, en la cual
se solicita a la Consulta sobre la Duodécima Reposicion de los Recursos del
FIDA que examine los logros conseguidos por el FIDA durante la labor
preparatoria para la posible toma de préstamos de mercado;

Decide que:

El inicio de todo proceso de obtencién de préstamos en los mercados
financieros por parte del FIDA debera primero ser objeto de examen vy
aprobacion de la Junta Ejecutiva y posteriormente ser aprobado por el
Consejo de Gobernadores”.

Hubo opiniones divergentes sobre la necesidad de modificar el Convenio para
contemplar la concesion de préstamos a entidades subnacionales. Algunos
representantes consideraban que la practica actual de presentar esas operaciones
a la Junta Ejecutiva para la aprobacion caso por caso era suficiente, mientras que
otros pedian la codificacidon explicita de esta practica en los textos juridicos basicos.
Tras un completo intercambio de opiniones y la buena acogida de la disposicion
gue contemplaba que, por regla general, se requeririan garantias gubernamentales
o de otra clase al conceder un préstamo a una entidad que no fuera un Estado
Miembro, salvo que la Junta Ejecutiva decidiera otra cosa sobre la base de una
evaluacion de los riesgos y las salvaguardias correspondientes, se llegdé a un
consenso sobre las enmiendas propuestas en ese sentido.

Tema 4 del programa: Asuntos institucionales

a) Programa de trabajo y presupuestos ordinario y de gastos de capital
del FIDA para 2021, basados en los resultados; programa de trabajo
Yy presupuesto para 2021, basados en los resultados, y plan indicativo
para 2022-2023 de la Oficina de Evaluacion Independiente del FIDA,
e informes de situacion de la Iniciativa para la Reduccién de la Deuda
de los Paises Pobres muy Endeudados (PPME) y el Sistema de
Asignacion de Recursos basado en los Resultados (PBAS)
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Resultados:

La Junta Ejecutiva aprobo:

o El programa de préstamos y donaciones para 2021 por el monto de
DEG 658 millones (USD 934 millones), que comprende un programa de
préstamos de DEG 633 millones (USD 899 millones) y un programa de
donaciones en cifras brutas de DEG 25 millones (USD 35 millones), y senald
gue ese nivel debia considerarse indicativo y el programa de trabajo se
ajustaria durante 2021 segun fuera necesario en funcion de los recursos
disponibles.

o El programa de trabajo de la IOE para 2021, tomando nota asimismo del
plan indicativo para 2022-2023.

La Junta Ejecutiva recomendd que se presentara al Consejo de Gobernadores en
su 44.9 periodo de sesiones, que se celebrara en 2021, el presupuesto
administrativo que comprende:

o en primer lugar, el presupuesto ordinario del FIDA para 2021 por el monto
de USD 159,4 millones;

o en segundo lugar, el presupuesto de gastos de capital del FIDA para 2021
por el monto de USD 6,75 millones, y

o en tercer lugar, el presupuesto de la IOE para 2021 por el monto de
USD 5,818 millones.

La Junta Ejecutiva recomendd ademas que el Consejo de Gobernadores aprobara
en su 44.9 periodo de sesiones en 2021 que:

o Los créditos presupuestarios no comprometidos al cierre del ejercicio
economico de 2020 se pudieran arrastrar al ejercicio econdmico de 2021
hasta un maximo que no debia superar el 10 % de dichos créditos.

La Junta Ejecutiva acordé presentar al Consejo de Gobernadores, a titulo
informativo, en su 44.° periodo de sesiones:

o Los aspectos principales del informe de situacion sobre la participacion del
FIDA en la Iniciativa para la Reducciéon de la Deuda de los Paises Pobres Muy
Endeudados (PPME).

o El informe de situacidn sobre la aplicacién del Sistema de Asignacién de
Recursos basado en los Resultados (PBAS) que se fundamentaba en el
informe incluido en la parte IV del documento EB 2020/131(R)/R.3,
debidamente revisado en la correccidn conexa.

La Direccidon convino en informar a la Junta en 2021 sobre la utilizacidon de la
dotacion de fondos arrastrados.

44,

45,

La Junta Ejecutiva examino el programa de trabajo y presupuestos ordinario y de

gastos de capital del FIDA para 2021, basados en los resultados; el programa de
trabajo y presupuesto para 2021, basados en los resultados, y plan indicativo

para 2022-2023 de la IOE, e informes de situacién de la Iniciativa relativa a los
PPME y el PBAS, y el informe del Comité de Auditoria al respecto.

La Junta tomd nota de los resimenes ofrecidos por los presidentes del Comité de

Auditoria y el Comité de Evaluacién. Ambos Comités habian expresado su apoyo a

las propuestas de programas de trabajo y presupuestos para 2021 del FIDA y la
IOE.
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En una declaracion conjunta, la Lista A agradecié a la Direccidn sus esfuerzos por
lograr una determinada disciplina presupuestaria y un crecimiento real nulo, al
tiempo que mantenia el impulso del Fondo para tener un mayor impacto en la
FIDA11 y allanar el camino hacia la consecucion de los ambiciosos objetivos de la
FIDA12.

Los representantes reconocieron el impacto de la pandemia de la COVID-19 en la
ejecucion del presupuesto en curso y mostraron su amplio apoyo a la solicitud
excepcional de un arrastre de fondos del 10 % en 2021, poniendo de relieve, sin
embargo, que esto no debia sentar un precedente para futuros ejercicios
presupuestarios ya que habia que restablecer las propuestas de mantenerse dentro
del maximo normal del 3 %. La Lista A solicité que se presentaran datos
actualizados sobre el uso de los fondos arrastrados durante 2021 a la Junta
Ejecutiva en sus periodos de sesiones de abril y septiembre. Los representantes
agradecieron a la Direccién la informacién adicional sobre los principios rectores
para la asignacion de los fondos arrastrados y la garantia de que se utilizarian
Unicamente para gastos excepcionales.

Se expresaron algunas preocupaciones por la reduccién material en el componente
de gastos de viajes, asi como por el menor presupuesto asignado al Departamento
de Administracion de Programas (PMD) y el efecto que tendria en las operaciones.
Los representantes recordaron la recomendacién de la Junta de aumentar las
inversiones para reforzar las operaciones esenciales, en particular las actividades
no crediticias, mejorar la obtenciéon de comentarios de las partes interesadas y
garantizar la eficacia en el seguimiento y la evaluacion (SyE).

Los representantes en la Junta expresaron su apoyo al programa de trabajo y
presupuesto de la IOE y acogieron con agrado la propuesta de que el limite del
presupuesto de la Oficina se calculara con respecto al ciclo de reposicion trienal.
Ese limite podia revisarse en el futuro, teniendo en cuenta el cambio de prioridades
y las estrategias multianuales de la IOE.

En una declaracion conjunta, la Lista C manifestd su apoyo a las propuestas de
programa de trabajo y presupuesto presentadas por el FIDA y la IOE, y subray¢ la
importancia de la creacidon de capacidad para el personal y las iniciativas de
descentralizacidon. Eso acercaria al FIDA a sus beneficiarios y contribuiria a acelerar
el impacto del Fondo en lo relativo a la consecucién de los Objetivos de Desarrollo
Sostenible (ODS).

Algunos representantes pidieron mas informacion sobre la solicitud relativa al
presupuesto de gastos de capital propuesto, que era considerablemente superior al
de afios anteriores, asi como sobre el impacto de la descentralizacion en el
presupuesto administrativo neto y el nivel de dotacién de personal. Preguntaron,
ademas, si esos incrementos podian verse compensados con una reduccion de los
gastos administrativos en la Sede en futuros presupuestos. Los representantes
sefialaron que el objetivo del programa de préstamos y donaciones para 2021 era
mayor y que el rendimiento correspondiente a 2020 habia sido inferior al objetivo
establecido. Ademas, pidieron garantias de que se alcanzaria la meta del programa
para la FIDA11, que ascendia a USD 3 500 millones.

También se solicitaron aclaraciones sobre los indices de eficiencia, y se pidié a la
Direccion que realizara y compartiera analisis mas exhaustivos sobre la manera de
calcular la eficiencia administrativa en instituciones homadlogas con miras a
presentar una imagen mas amplia al respecto y medir los avances que se realizan
a lo largo del tiempo. Tal vez convendria emplear indices diversos para una
organizacion mas descentralizada y adjuntar el presupuesto general a la cartera
gestionada como indice de eficiencia principal. La Direccion recordd su propuesta
de debatir la dotacidon presupuestaria del FIDA, los indices de eficiencia y la
perspectiva para los proximos afos en el retiro de la Junta Ejecutiva que se
celebraria en 2021.
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La Direccién aclard que la reduccion en los gastos de viajes obedecia
principalmente a la disminucién de los viajes para participar en eventos y
conferencias y a los ahorros obtenidos gracias a la descentralizacién, que habia
supuesto una mayor presencia en los paises, y al mayor aprovechamiento de los
conocimientos especializados locales. La Direccion reiteré su compromiso de
reforzar el SyE, asi como de mejorar la obtencion de comentarios de los
beneficiarios. Asimismo, sefiald que se preveia que el presupuesto de gastos de
capital contemplara una inversion sustancial en sistemas y tecnologia moderna
para analizar los datos. Ademas, el aumento de los recursos, incluidos los recursos
en forma de donaciones, se emplearia para reforzar la capacidad en el plano
nacional de los gobiernos y las unidades de gestién de los proyectos sobre el
terreno encargadas del SyE. A ese respecto, la Direccion comunicé que la solicitud
de aumentar el presupuesto de gastos de capital obedecia principalmente a la
necesidad de actualizar la infraestructura de tecnologia de la informacion, asi como
de disponer de mas sistemas para abordar el cumplimiento, la gestion del riesgo, la
descentralizacion y el marco financiero.

Se reiteré el caracter central de la actividad principal del FIDA y la Direccién
advirtié que la labor del PMD no se veria afectada, los fondos arrastrados
adicionales se asignarian al PMD vy la financiacién de la Oficina de Auditoria y
Supervision se revisaria para garantizar la continuidad de las operaciones. La
Direccion aclard que la labor del FIDA relativa a las operaciones iba mas alla del
PMD y abarcaba la organizacién en su conjunto, incluidas las funciones juridicas, de
cumplimiento y de gestiéon del riesgo institucional, que requerian suficientes
recursos para afrontar debidamente todos los riesgos, también los riesgos no
financieros, los relativos a la ejecucién de los programas vy los riesgos para la
reputacion.

En 2021 se trabajara en la consolidacion, haciendo especial hincapié en avanzar en
la consecucion del objetivo de que un 45 % del personal esté destacado sobre el
terreno. La Direccidn se basaba en las ensefianzas extraidas y tenia previsto
reubicar las divisiones regionales en los proximos afios. Eso significaria que algunos
puestos del cuadro de servicios generales en la Sede resultarian redundantes. Se
estaba trabajando en minimizar el riesgo de la pérdida de empleos en la medida de
lo posible. Las repercusiones presupuestarias fueron consideraciones
fundamentales en el proceso de descentralizacion y se harian todos los esfuerzos
posibles para que el crecimiento se mantuviera en un nivel minimo estricto.

La Direccién confirmd a la Junta que tenia capacidad para cumplir el objetivo del
programa de préstamos y donaciones de la FIDA11. La crisis de la COVID-19 habia
repercutido negativamente en las actividades del programa y retrasado la
aprobacion de algunos proyectos de 2020 a 2021, el ultimo afio del ciclo de la
FIDA11. También se aclaro la reasignacion de los fondos disponibles del PBAS, muy
probablemente a las operaciones regionales y los préstamos basados en los
resultados.

b) Plan para el personal, los procesos y la tecnologia: inversion en
capital humano especializado del FIDA

Resultado:

La Junta Ejecutiva tomo nota de la informacion actualizada incluida en el
documento EB 2020/131(R)/R.5 y aprobd la utilizacién adicional de

USD 4,165 millones de fondos de la dotacién relativa a la inversidn en capital
humano especializado para las actividades propuestas que se llevarian a cabo
en 2021.

57.

El Presidente del Comité de Auditoria resumio las deliberaciones celebradas con la
Direccion en la reciente reunion del Comité. El Comité se mostro satisfecho con las
respuestas de la Direccion a las preguntas relativas a los gastos de personal, y
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sefiald que serian inferiores en algunas funciones descentralizadas con respecto a
los gastos actuales de funciones similares en la Sede; las salvaguardias en materia
de ciberseguridad incluidas en el plan, y la auditoria de las funciones prevista, que
realizaria una empresa externa.

En general, los representantes reiteraron su firme apoyo al proyecto, que abarcaba
una mayor descentralizacion, y subrayaron que el Plan para el personal, los
procesos Y la tecnologia era esencial para garantizar que el Fondo tuviera
capacidad para cumplir su mandato en el marco de la FIDA12 y se adecuara a su
propodsito a medida que evolucionara.

Ademas, elogiaron al FIDA por su interaccion fluida con los Estados Miembros y el
personal, y agradecieron la oportunidad de haber escuchado a la Asociacion del
Personal en la reciente reunidon del Comité de Auditoria. Los representantes
apreciaron que la ejecucion de las actividades de 2020 siguiera su curso, con muy
pocas excepciones, a pesar de la pandemia de la COVID-19. Resultaron
especialmente interesantes las pruebas piloto de automatizacion a las que se hacia
referencia en el informe. La Direccion facilité informacion adicional a ese respecto,
tanto sobre los casos de uso que se habian preparado en 2020 como sobre las
pruebas piloto previstas para 2021.

En una declaracién conjunta de la Lista C, se alent6 a la Direccién a que siguiera
aprendiendo de las mejores practicas de otras IFI y se destacaron las
caracteristicas Unicas del FIDA. Asimismo, la Lista C animo al FIDA a que acelerara
el proceso de descentralizacién para atender mejor las necesidades de los Estados
Miembros en desarrollo. También deberian delegarse mas facultades en las oficinas
del FIDA en los paises, ademas de aplicar medidas de supervisién adecuadas, y
priorizarse la gestién del riesgo en el plan en su conjunto.

El personal del FIDA era el activo mas importante del Fondo y se proporcioné mas
informacidén sobre las iniciativas en curso dirigidas a que el personal mejorara sus
competencias o adquiriera nuevas. La Direccion anadid que la propuesta de valor al
empleado que se estaba desarrollando reforzaria la capacidad del FIDA para atraer
talento, asi como para retenerlo.

La Direccidon explicd que la reduccidn de los gastos del programa de separacion del
servicio de los funcionarios prevista para 2021 obedecia a que se habian detectado
posibles puestos vacantes, resultantes de jubilaciones y renuncias, que podian
suprimirse.

Los representantes celebraron los progresos alcanzados en cuanto al redisefio del
sistema de gestion del desempefo y sefialaron los resultados positivos del plan de
mejora del desempefio para 2020. Se alenté a la Direcciéon a compartir las
ensefianzas extraidas con sus homodlogos de todo el sistema.

Asimismo, se puso de relieve la necesidad de garantizar el equilibrio geografico en el
caso de los representantes de los paises en desarrollo en el contexto de los recursos
humanos, sobre todo con respecto a la contratacién para puestos superiores.

Los representantes alentaron a la Direccion a aprovechar las sinergias entre el Plan
para el personal, los procesos y la tecnologia, el proceso de descentralizacion y otras
reformas, como las vinculadas a los valores y la cultura en el lugar de trabajo.
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Tema 7 del programa: Asuntos financieros

a) Actualizacion oral sobre el proceso de calificacion crediticia

Resultado:

La Junta Ejecutiva tomé nota de la informacién actualizada presentada por la
Direccidn sobre el proceso de calificacion crediticia.

66.

67.

68.

69.

La Direccidn consideraba que la calificacidn crediticia AA+ que habian otorgado al
FIDA dos agencias de calificacion independientes (Standard & Poor’s y Fitch Rating)
constituia un importante hito que respaldaria el papel del FIDA en la implementacion
de la Agenda 2030. Los informes finales de las agencias se publicarian en los
proximos meses.

La calificacion crediticia representaba el comienzo de un viaje y un instrumento para
lograr los ODS. Era clave mantener esas calificaciones positivas a través de una
gobernanza reforzada, el continuo apoyo de los Estados Miembros a las reposiciones
del FIDA, la aplicacion de las politicas aprobadas recientemente y la amplia gestion
del riesgo.

La Direccidn subrayé que el FIDA utilizaria su calificacion crediticia para movilizar
mas recursos y estudiar otros instrumentos, como las garantias, la financiacion
combinada y la concesién de préstamos en moneda local. Sobre todo, la calificacién
serviria para respaldar la ambicién del FIDA de duplicar su impacto para 2030 y
atender a un mayor nimero de personas pobres de las zonas rurales. La Direccién
sefiald que la obtencidén de préstamos siempre seria muy limitada con el modelo
operacional vigente y que las contribuciones a las reposiciones habian adquirido
mayor relevancia con la calificacion crediticia. La Direccién pidié a todos los Estados
Miembros que se centraran en cédmo aumentar sus contribuciones a la reposicion del
FIDA.

La Direccidén agradecio a los representantes en la Junta su apoyo y confianza, y
reconocio que la dedicacion y la ardua labor del personal habian sido indispensables
para avanzar en este sentido.

b) Recursos disponibles para compromisos

Resultado:

La Junta Ejecutiva, habiendo tomado nota de la situacién del efectivo neto del
Fondo en ese momento y estimado en el futuro, segln se indicaba en el
documento EB 2020/131(R)/R.19, autorizé al Presidente a concluir los
convenios relativos a los préstamos y donaciones que se presentarian para
aprobacion de la Junta en 2021 por un maximo de USD 934 millones.

70.

Los representantes acogieron con satisfaccion la informacion actualizada que incluia
el documento y apreciaron los esfuerzos realizados para aumentar el colchon de
liqguidez del Fondo, de conformidad con la Politica de Liquidez aprobada
recientemente. Se subrayd la importancia de una planificacion de la liquidez
minuciosa y prospectiva, y de la continua mejora del andlisis cuantitativo y
cualitativo ex ante de los casos hipotéticos y el analisis de los riesgos para garantizar
la estabilidad a largo plazo.
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Tema 3 del programa: Debate estratégico con el
Presidente del FIDA

Resultado:

Los miembros acogieron con satisfaccion la oportunidad de examinar el
programa del FIDA relativo a la resiliencia al cambio climatico y su contribucion
a la 26.2 Conferencia de las Partes en la Convencién Marco de las Naciones
Unidas sobre el Cambio Climatico (CP26) y la Cumbre sobre los Sistemas
Alimentarios. También formularon observaciones y sugerencias sobre como
podia maximizarse el impacto del FIDA en esas esferas.

71.

72.

73.

74.

Los representantes agradecieron a la Direccion el debate oportuno y el liderazgo y
compromiso del FIDA con respecto a la adaptacion climatica para aumentar la
resiliencia al cambio climatico de las comunidades rurales e implementar el
Acuerdo de Paris, y sefialaron que la poblacién rural era la que se veia mas
afectada por este fendmeno. Agradecieron ademas el propdsito de la Direccion de
participar en la CP26 poniendo de relieve soluciones practicas para mejorar la
resiliencia al cambio climatico. En concreto, se senald que el FIDA podria compartir
la experiencia que habia adquirido a partir de iniciativas como el Programa de
Adaptacion para la Agricultura en Pequefia Escala (ASAP), al tiempo que se
convertia en un asociado de confianza y eficaz que generaba resultados para los
pequenos productores y los agentes de los sistemas alimentarios. Habra que hacer
hincapié en los proyectos del FIDA que aumentaban y reforzaban la capacidad
nacional a ese respecto, asi como en la digitalizacién y la innovacién tecnolégica.
Los representantes animaron a la Direccién a que fuera mas ambiciosa a la hora de
preparar e implementar programas para aumentar la resiliencia al cambio
climatico.

Los representantes presentaron varias sugerencias al FIDA para aumentar su
impacto en esas esferas. El FIDA debe seguir defendiendo a los productores en
pequefia escala, subrayando su contribucién a la resiliencia al cambio climatico y
compartiendo datos y analisis, ya que la informacion sobre esa resiliencia no
siempre esta disponible y es esencial para impulsar una mayor inversion que sanee
el déficit de financiacion para el clima. Se invitd a la Direccién a que adoptara una
postura clara centrada en el impacto del FIDA y siguiera abordando los desafios
gue afrontaban las mujeres, los jévenes, los pueblos indigenas y las personas con
discapacidad, al tiempo que garantizaba la participacién de esos grupos en la
transformacion de los sistemas alimentarios con el fin de aumentar la resiliencia al
cambio climatico. La Direccidon anuncié que se llevaria a cabo un examen de mitad
de periodo del Marco Estratégico del FIDA en 2021. Los representantes también
alentaron al FIDA a que incluyera el desarrollo agricola y rural en las contribuciones
determinadas a nivel nacional y sefialaron que los programas del FIDA en los
paises estaban estrechamente vinculados a esas contribuciones, que sustentaban
el disefio de los proyectos.

En cuanto al establecimiento de vinculos entre la CP26 y la Cumbre sobre los
Sistemas Alimentarios, los representantes convinieron en que los dos eventos
brindaban la oportunidad Unica de armonizar las dos agendas, asi como de fijar
metas mas ambiciosas y adoptar mas medidas en las respectivas esferas de
trabajo. También sefialaron que los dos eventos se encontraban en distintas etapas
de preparacién. La Cumbre sobre los Sistemas Alimentarios estaba en una etapa
inicial del proceso de organizacion, y se alent6 a la Direccion a velar por que la
cumbre concluyera con resultados claros orientados a la adopcion de medidas.

Las sugerencias de los representantes para el establecimiento de vinculos entre la
CP26 y la Cumbre sobre los Sistemas Alimentarios abarcaban la creacidén de un
grupo de trabajo especifico de los Estados Miembros y la Direccion del FIDA, asi
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76.
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como la organizacion de consultas nacionales entre los Estados Miembros en el
periodo previo a ambos eventos. La Direccion aclaré que ya disponia de un gran
numero de mecanismos para esos eventos que se utilizarian con el fin de
garantizar la participacion de los miembros y que se estaban organizando consultas
nacionales y regionales.

Varios representantes plantearon cuestiones relacionadas con el déficit de
financiacion para el clima, la importancia de la continua inversion del FIDA en la
resiliencia al cambio climatico y el papel que desempefiaban los Estados Miembros
en lo relativo a proporcionar suficientes recursos. Los representantes pidieron al
FIDA que compartiera la informacién disponible sobre el déficit de financiacién e
invitaron al Fondo a que estrechara todavia mas su colaboracién con otros bancos
multilaterales de desarrollo para definir mejor los parametros relativos a los flujos
de financiacion privada para el clima destinados a la adaptacién y la resiliencia.
Tanto los representantes como la Direccion destacaron que la financiacién privada
seria muy importante para aumentar la escala de las intervenciones vinculadas al
clima.

Los representantes celebraron la colaboracion y coordinacion del FIDA con una
amplia variedad de asociados, incluidos los Gobiernos, los Estados Miembros, las
organizaciones de productores regionales y mundiales, los OSR, los organismos de
las Naciones Unidas, las IFI, el sector privado y los principales agentes en materia
de clima, como el Fondo Verde para el Clima, el Fondo para el Medio Ambiente
Mundial (FMAM) vy el Fondo de Adaptacién. Invitaron asimismo a la Direccién a que
consolidara esas alianzas.

Se recomendd que se tuviera en cuenta el apoyo del FIDA a la participacién de la
poblacion rural en las cadenas de valor mundiales como tema para el debate
estratégico que se celebraria en el proximo periodo de sesiones de la Junta. Los
representantes también recordaron la importancia de las consideraciones
linglisticas y las percepciones y pidieron que se hiciera hincapié en la
transformacion rural y se evitaran las connotaciones negativas que suponian las
referencias a la poblacién rural “pobre”.

Tema 6 del programa: Operaciones sin garantia
soberana con el sector privado

a) Propuesta para financiar la expansion y la ampliacion de escala del
modelo de franquicias agricolas de Babban Gona

Resultado:

La Junta Ejecutiva examiné el documento EB 2020/131(R)/R.18 y su adicién, y
aprobd la concesidon de un préstamo privilegiado a Babban Gona Farmer
Services Nigeria Limited por un monto de hasta cinco millones de ddlares de los
Estados Unidos (USD 5 000 000), conforme a unos términos y condiciones que
se ajustaban sustancialmente a los presentados en el documento

EB 2020/131(R)/R.18.

78.

79.

La Junta Ejecutiva expresd su firme apoyo a esta propuesta y celebré su caracter
innovador, su gran adecuacion al mandato del FIDA y su complementariedad con
otros proyectos con garantia soberana. Los representantes esperaban con interés
la extraccion de ensefianzas de esta primera operacion sin garantia soberana con
miras a aumentar la experiencia del FIDA.

Se pidieron aclaraciones sobre la seleccion de los beneficiarios en el proyecto y se
sefialé que no se habia indicado la proporcién de beneficiarios muy pobres, la
proporcion de mujeres beneficiarias parecia baja y la definicion de jovenes diferia
de la utilizada por las Naciones Unidas y el FIDA. La Direccion respondid que se
habia empleado la definicidon nacional de jovenes, que se ajustaba a lo dispuesto en
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la Carta Africana de los Jovenes de las Naciones Unidas. También se clarificé que
era habitual que el FIDA empleara las definiciones nacionales. La juventud ocupaba
un lugar central en el modelo operacional de Babban Gona, que también contaba
con un programa especifico para mujeres, la Iniciativa para las Mujeres en el
Desarrollo Econdmico, respaldada por una donacién de la Fundacion MasterCard.
La Direcciéon comentd que Babban Gona concedia préstamos a pequefios
agricultores que poseian parcelas de tan solo 0,1 hectareas, lo que atraeria a una
juventud que solia tener problemas para acceder a grandes parcelas de tierra. En
el proyecto respaldado por el FIDA, el 40 % de los beneficiarios seleccionados eran
jévenes y, aunque las mujeres representaban Unicamente el 25 % de los
agricultores, constituian el 50 % de los beneficiarios de los empleos creados.

Los representantes pidieron que se supervisara exhaustivamente la ejecucién para
garantizar el cumplimiento de las normas sociales y ambientales, hacer un
seguimiento de las diversas dimensiones de riesgos y reevaluar periédicamente los
supuestos en que se basaban los modelos de apalancamiento que se aplicaban en
este proyecto. La Direccidén confirmdé su compromiso de llevar a cabo una
supervision exhaustiva y apoyar la ejecuciéon y tomd nota de la peticidon de que las
futuras evaluaciones de riesgos de los proyectos sin garantia soberana fueran mas
sencillas.

En respuesta a una pregunta sobre los proyectos de la cartera sin garantia
soberana, la Direccién indicé que se habian detectado varias oportunidades, por
ejemplo en Filipinas y Uganda, y que estaba decidida a adoptar un enfoque gradual
para aumentar la cartera de operaciones con el sector privado. Ademas, la
Direccién estaba estudiando oportunidades para recaudar fondos del Servicio para
el Sector Privado del Fondo Verde para el Clima y la ventanilla del sector privado
del Programa Mundial de Agricultura y Seguridad Alimentaria, a los que el FIDA
habia solicitado convertirse en organismo ejecutor.

Tema 5 del programa: Asuntos operacionales

a) Propuestas de proyectos, programas y donaciones que se someten a
la consideracion de la Junta Ejecutiva
i) Cercano Oriente, Africa del Norte y Europa
a. Yemen: Proyecto de Fomento de los Medios de Vida Rurales

Resultados:

La Junta Ejecutiva aprobé el uso de los recursos de la donacién para el Proyecto
de Fomento de los Medios de Vida Rurales en el Yemen por un monto de
USD 10 millones.

Al aprobar el proyecto, la Junta sefiald que antes de su puesta en marcha, el
Fondo velaria por que los parametros de mitigacion de los riesgos se definieran
y abordaran para salvaguardar debidamente los activos del FIDA.

La Junta tomd nota de que la Direccidn tenia intencién de contar con la FAO
para la ejecucidn del proyecto y alenté esa iniciativa. La Direccidn presentaria
informacién actualizada a la Junta en su periodo de sesiones de abril de 2021
sobre el estado de la ejecucion del proyecto.

82.

83.

La Junta Ejecutiva recibié con agrado la propuesta oportuna en apoyo al Proyecto
de Fomento de los Medios de Vida Rurales en el Yemen y reconocié que el apoyo
internacional seria crucial para el pais, habida cuenta de su situacion
extremadamente preocupante y de la posibilidad de que empeorara con rapidez.

Aunque los representantes respaldaban ampliamente el fondo del proyecto,
expresaron su preocupacion por que ya no se hacia referencia a la FAO como
asociado en la ejecucion y beneficiario de la donacidn. La Direccidn aclaré que era
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muy probable que la FAO participara en la ejecucion pero que también existia la
posibilidad de contar con el Fondo Social para el Desarrollo, un organismo de
ejecucion que apoyaba vy utilizaba el Banco Mundial con experiencia pertinente en
zonas afectadas por conflictos y, en concreto, en el Yemen. Ademas, el FIDA
deseaba ampliar su propia experiencia en la ejecucidon de proyectos en situaciones
de fragilidad como esa. La Direccién debia proceder con cautela para aplicar un
enfoque de gestién del riesgo financiero similar al de otras IFI. Se necesitaba cierta
flexibilidad para que las intervenciones del FIDA se ajustaran a las de otras IFI y se
tenia que escoger al socio mas adecuado para este proyecto concreto. Los
representantes pidieron a la Direccién que se revisara la matriz de riesgos, segun
procediera, en funcidén del asociado en la ejecucion escogido.

La Direccién aclard que los conocimientos técnicos de la FAO serian bien recibidos,
en particular para tratar el tema de la escasez de agua, para lo que pediria ayuda
al FMAM, asi como de los ataques de la langosta del desierto. Con respecto a esto
ultimo, la Direccién anuncid que se estaba trabajando en la formulacién de un
enfoque regional para abordar la amenaza que representaba la langosta del
desierto.
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ii) Africa Occidental y Central
a. Operacion regional de préstamo: Programa Conjunto para
el Sahel en Respuesta a la COVID-19, los Conflictos y el
Cambio Climatico

Resultados:

La Junta Ejecutiva examind la propuesta de financiacion que figuraba en el
documento EB 2020/131(R)/R.8 y su adicion, y la aprobé de acuerdo con los
términos de las siguientes resoluciones:

“"RESUELVE que el Fondo conceda: un préstamo en condiciones muy favorables a
Burkina Faso por un monto de un millén ochenta y cinco mil euros

(EUR 1 085 000), equivalente a un millén doscientos treinta y cinco mil délares de
los Estados Unidos aproximadamente (USD 1 235 000), conforme a unos
términos y condiciones que se ajusten sustancialmente a los presentados en este
informe;

un préstamo en condiciones muy favorables a la Republica del Chad por un monto
de ochocientos setenta y cinco mil euros (EUR 875 000), equivalente a un millon
de délares de los Estados Unidos aproximadamente (USD 1 000 000), asi como
una donacidn, con arreglo al Marco de Sostenibilidad de la Deuda, por valor de
tres millones quinientos cinco mil euros (EUR 3 505 000), equivalente a cuatro
millones de délares de los Estados Unidos aproximadamente (USD 4 000 000),
conforme a unos términos y condiciones que se ajusten sustancialmente a los
presentados en este informe;

un préstamo en condiciones muy favorables a la Republica de Mali por un monto
de quince millones ciento cincuenta y cinco mil euros (EUR 15 155 000)
equivalente a diecisiete millones doscientos noventa mil ddlares de los Estados
Unidos aproximadamente (USD 17 290 000), asi como una donacién, con arreglo
al Marco de Sostenibilidad de la Deuda, por valor de cinco millones seiscientos
cinco mil euros (EUR 5 605 000), equivalente a seis millones trescientos noventa
y cinco mil ddlares de los Estados Unidos aproximadamente (USD 6 395 000),
conforme a unos términos y condiciones que se ajusten sustancialmente a los
presentados en este informe;

un préstamo en condiciones muy favorables a la Republica del Niger por un monto
de tres millones doscientos mil euros (EUR 3 200 000), equivalente a tres
millones seiscientos cincuenta mil ddlares de los Estados Unidos
aproximadamente (USD 3 650 000), asi como una donacién, con arreglo al Marco
de Sostenibilidad de la Deuda, por valor de un millon ciento ochenta y cinco mil
euros (EUR 1 185 000), equivalente a un millon trescientos cincuenta mil délares
de los Estados Unidos aproximadamente (USD 1 350 000), conforme a unos
términos y condiciones que se ajusten sustancialmente a los presentados en este
informe, y

un préstamo en condiciones muy favorables a la Republica del Senegal por un
monto de cinco millones setecientos mil euros (EUR 5 700 000), equivalente a
seis millones quinientos mil délares de los Estados Unidos aproximadamente
(USD 6 500 000), conforme a unos términos y condiciones que se ajusten
sustancialmente a los presentados en este informe.

RESUELVE ADEMAS: que el Fondo, para financiar una parte del Programa
Conjunto para el Sahel en Respuesta a los Desafios de la COVID-19, los Conflictos
y el Cambio Climatico, conceda una donacién por un monto de un millén
setecientos diez mil euros (EUR 1 710 000), equivalente a dos millones de doélares
de los Estados Unidos aproximadamente (USD 2 000 000), a la Secretaria
Ejecutiva del G5 del Sahel durante un periodo de tres afios, conforme a unos
términos y condiciones que se ajusten sustancialmente a los presentados a la
Junta Ejecutiva en el presente informe”.
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Los representantes en la Junta Ejecutiva expresaron su amplio apoyo a la
operacién regional de préstamo (el Programa Conjunto para el Sahel), el primero
de este tipo.

La Lista A, en una declaracién conjunta, aprobo el cambio de un enfoque nacional a
un enfoque multinacional y regional. En respuesta a la Lista, la Direccidon confirmo
que el Programa Conjunto para el Sahel estaba en consonancia, entre otros, con la
estrategia integrada de las Naciones Unidas para el Sahel, el plan de respuesta
humanitaria y los objetivos de la reforma del sistema de las Naciones Unidas para
el desarrollo, y respaldaba los marcos de politicas e institucionales existentes a
nivel nacional. Ademas, debia abogarse por una estrecha coordinaciéon y mayor
cohesidn con los programas existentes, en particular los que abarcan donantes
como el Banco Mundial, la Alianza para el Sahel y la Agencia de los Estados Unidos
para el Desarrollo Internacional (USAID), por ejemplo.

La Lista C, también en una declaracién conjunta, acogié con satisfaccion la mayor
colaboracién entre los OSR y subrayd que el programa surgia en un momento
oportuno, habida cuenta de que los efectos del cambio climatico afectaban cada
vez mas a las practicas agropecuarias tradicionales a raiz de las disputas por los
recursos naturales en la region del Sahel.

La Direccién subrayé el papel diferente pero complementario que desempenaba
cada organismo sobre la base de su ventaja comparativa y en consonancia con el
vinculo entre la paz y el desarrollo. Los representantes pidieron a la Direccion que
proporcionara una teoria del cambio, un marco temporal e indicadores para medir
la mejora de los resultados y efectos directos. La Direccidon anuncié que los OSR
estaban revisando esas cuestiones y confirmo que la Junta Ejecutiva recibiria
informacidén actualizada periddicamente sobre la ejecucién de la operacién: los
logros, los desafios y las ensefnanzas extraidas.

La Direccién convino con los representantes en que el Programa Conjunto para el
Sahel era una iniciativa de alto riesgo con grandes expectativas de que el proyecto
de seis afios diera lugar a un programa conjunto a mas largo plazo para apoyar al
Sahel. Debia prestarse la debida atencion al SyE perioddicos y a la gestién
exhaustiva del riesgo.

Con respecto a la gobernanza, la Direccion aclard que contaban con mecanismos
de coordinacion y planificacién, incluido el memorando de intencién firmado
recientemente por los OSR y la Secretaria del G5 del Sahel que se compartiria con
la Junta Ejecutiva a titulo informativo.

La Direccién inform6 a la Junta de una cuestion relacionada con la eliminacién de

las comisiones de gestion por parte de la FAO y el PMA. Se estaban manteniendo

negociaciones con esos organismos para eliminar esas comisiones. Para ello, seria
necesaria la aprobaciéon de los respectivos 6rganos rectores, y la Direccidn insté a
los representantes a apoyar al FIDA en ese sentido.

Se facilitaria mas informacion bilateralmente sobre los vinculos con los programas
en curso en los paises y la Iniciativa para la Sostenibilidad, la Estabilidad y la
Seguridad (Iniciativa 3S).

Tema 10 del programa: Otros asuntos

93.

No se propuso tratar ningun otro tema en el apartado dedicado a otros asuntos.

Clausura del periodo de sesiones

94.

El Presiente agradecié a la Junta Ejecutiva la celebracion de un periodo de sesiones
productivo y la aprobacion de muchos temas, lo que situaba al FIDA en una
posicion firme en la trayectoria deseada hacia la duplicacién de su impacto en
beneficio de las comunidades rurales de todo el mundo.
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El Presidente también aproveché la oportunidad para despedir a la Sra. Margarita
Astralaga, Directora de la Divisién de Medio Ambiente, Clima, Género e Inclusién

Social, que se jubilaba. Le agradecio su dedicacion al FIDA y le desed el mayor de
los éxitos en sus proyectos futuros.
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Votacion por correspondencia de los temas que se presentan para aprobacion

durante la primera parte del 131.°" periodo de sesiones de la Junta Ejecutiva celebrada

en noviembre

Programa Titulo del tema Si Votos No Votos Abstencién | Abstencién
%* afirmativos %* en contra %*
5b)i)a. Eritrea: Proyecto de Desarrollo Agropecuario Integrado 92,2 5111,896 7,8 435,032 - -
5b)ii) a. Brasil: Proyecto de Fomento de la Resiliencia Climatica en las 100 5 546,927 - - - -
Comunidades Rurales del Nordeste
5 b) ii) b. Proyecto de Inclusién Econoémica y Social de Pequefios Productores 91,9 5 099,360 - - 8,1 447,568
Rurales en la Region Noreste de Honduras (PROINORTE) -
Prérroga del plazo previsto para la firma del convenio de
financiacion

* Los numeros indican el porcentaje de votos totales (de 5 546,927) de la Junta Ejecutiva.
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Resultados de la votacion por correspondencia de los temas
que se presentan para aprobacion durante el 131.°" periodo de
sesiones de la Junta Ejecutiva

5.

Asuntos operacionales

b)

Propuestas de proyectos, programas y donaciones que se
someten a la consideracion de la Junta Ejecutiva

i)  Africa Oriental y Meridional

a. Eritrea: Proyecto de Desarrollo Agropecuario
Integrado

Se invita a la Junta Ejecutiva a que examine el documento EB 2020/131/R.5,
su adicién y el convenio de financiacién negociado, y apruebe la propuesta de
financiacion de acuerdo con los términos de las siguientes resoluciones:

“"RESUELVE: que el Fondo conceda una donacién con arreglo al Marco de
Sostenibilidad de la Deuda al Estado de Eritrea por un monto de veintitn
millones cien mil derechos especiales de giro (DEG 21 100 000),
conforme a unos términos y condiciones que se ajusten sustancialmente
a los presentados en este documento.

RESUELVE ADEMAS: que el Fondo conceda un préstamo en condiciones
muy favorables a; Estado de Eritrea, por un monto equivalente a cinco
millones doscientos cincuenta mil derechos especiales de giro

(DEG 5 250 000), conforme a unos términos y condiciones que se
ajusten sustancialmente a los presentados en este informe”.

ii) América Latina y el Caribe

a. Brasil: Proyecto de Fomento de la Resiliencia Climatica
en las Comunidades Rurales del Nordeste

Se invita a la Junta Ejecutiva a que examine el documento EB 2020/131/R.6 y

su adicidn, y apruebe la propuesta de financiacion de acuerdo con los
términos de la siguiente resolucion:

“RESUELVE: que el Fondo conceda un préstamo en condiciones
ordinarias al Banco Nacional de Desarrollo Econdmico y Social del Brasil
por un monto de treinta millones de ddlares de los Estados Unidos
(USD 30 000 000) conforme a unos términos y condiciones que se
ajusten sustancialmente a los presentados en este informe”.

Dicha aprobacion estara sujeta a la conclusion satisfactoria de las
negociaciones con el prestatario y el garante en el primer trimestre de
2021. Se informara a la Junta Ejecutiva de la conclusion satisfactoria de
las negociaciones en un periodo de sesiones futuro.

b Honduras: Proyecto de Inclusién Econdmica y Social de
Pequeiios Productores Rurales en la Region Noreste de
Honduras (PROINORTE) - Prorroga del plazo previsto
para la firma del convenio de financiaciéon

Se invita a la Junta Ejecutiva a que examine el documento EB 2020/131/R.7
y apruebe una prorroga de tres meses (hasta el 8 de marzo de 2021) para la
fecha limite de firma del convenio de financiacion para el Proyecto de
Inclusion Econdmica y Social de Pequefios Productores Rurales en la Region
Noreste de Honduras (PROINORTE).
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Votacion por correspondencia de los temas que se presentan para aprobacion durante la reanudacion

del 131.°" periodo de sesiones de la Junta Ejecutival

Votos

Votos en

Abstencién

FIDA para 2021

Programa Titulo del tema Documento de ref. Si %* - - No %* N Abstencion
afirmativos contra %
. - . . 97,6 5411,574
5a)ii) b. Republica Centroafricana: Proyecto para la Mejora de la | EB 2020/131(R)/R.9/Rev.1
Productividad y el Acceso a los Mercados de Productos
Agricolas en las Sabanas
97,6 5411,574
5a)ii) c. Niger: Memorando del Presidente: Propuesta de | EB 2020/131(R)/R.10
Reestructuracion de los Proyectos ejecutados en la Republica
del Niger
97,6 5411,574
5a)ii) d. La Republica de Benin y la Republica Togolesa: Programa | EB 2020/131(R)/R.11/Rev.1
Regional para la Integracion de los Mercados Agricolas
- . - 89,7 4 974,246 7,9 437,328
5 a) iii) a. Republica Popular China: Proyecto de Demostracién de | EB 2020/131(R)/R.12/Rev.1
Actividades de Revitalizacion Rural en Hunan
. - . . 97,6 5411,574
5a)iv) a. Republica Unida de Tanzania: Programa de Desarrollo de la | EB 2020/131(R)/R.13/Rev.1
Agricultura y la Pesca
97,6 5411,574
5d) Extension para delegar temporalmente la facultad de aprobar | EB 2020/131(R)/R.40
desviaciones de la Politica del FIDA de Reestructuracion de
Proyectos y de la Propuesta de instrumentos para agilizar la
puesta en marcha de los proyectos
L - 97,6 5411,574
70) Examen anual de la Declaracion sobre la Politica de | EB 2020/131(R)/R.24 + Add.1
Inversiones del FIDA + Add.2
o . . . 88,5 4 910,136 9,0 501,438
7 h) Concesién de préstamos a entidades subnacionales en el | EB 2020/131(R)/R.25/Rev.1
contexto del nuevo modelo operacional del FIDA
. . . o s 97,6 5411,574
710) Plan de trabajo de la Oficina de Auditoria y Supervision del | EB 2020/131(R)/R.26

! Se hace referencia al documento EB 2020/131(R)/V.B.C.1 “Aprobacién mediante votacién por correspondencia de los temas para aprobacion durante la reanudacion del 131.0 periodo de
sesiones de la Junta Ejecutiva” y la correccion EB 2020/131(R)/V.B.C.1/Corr.1 del documento EB 2020/131(R)/R.25/Rev.1 que se ha revisado para solicitar a los representantes en la Junta

Ejecutiva que emitan sus votos solo en relacién con la primera mocién que figura en el documento mencionado.

1 oxauy
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https://webapps.ifad.org/members/eb/131R/docs/EB-2020-131-R-V-B-C-1.pdf
https://webapps.ifad.org/members/eb/131R/docs/EB-2020-131-R-V-B-C-1-Communication-Corrigendum.pdf
https://webapps.ifad.org/members/eb/131R/docs/spanish/EB-2020-131-R-R-25-Rev-1.pdf

Programa Titulo del tema Documento de ref. Si %* Votos No %* Votos en Abstencion Abstencién
afirmativos contra %*
. . 97,6 5411,574
8 b) Fechas propuestas para los periodos de sesiones de la Junta | EB 2020/131(R)/R.28
Ejecutiva en 2022
. L . L 97,6 5411,574
8¢) Propuesta de implantaciéon de un sistema de votacién | EB 2020/131(R)/R.29
automatizado en el FIDA
97,6 5411,574
8d) Informe del Comité de Examen de los Emolumentos EB 2020/131(R)/R.30
. . ) . 97,6 5411,574
8e) Visitas de la Junta Ejecutiva del FIDA a los paises en 2022- | EB 2020/131(R)/R.31
2024 y fecha para la visita a Egipto

* Los numeros indican el porcentaje de votos totales (de 5 546,927) de la Junta Ejecutiva.
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Resultados de la votacion por correspondencia de los temas que
se presentan para aprobaciéon durante la reanudacion del
131.¢" periodo de sesiones de la Junta Ejecutiva

5.

Asuntos operacionales

a) Propuestas de proyectos, programas y donaciones que se someten a la
consideracion de la Junta Ejecutiva

ii) Africa Occidental y Central

b. Republica Centroafricana: Proyecto para la Mejora de la
Productividad y el Acceso a los Mercados de Productos
Agricolas en las Sabanas

La Junta Ejecutiva examind el documento EB 2020/131(R)/R.9, su adicién y el
convenio de financiacién negociado, y aprobd la propuesta de financiacién de
acuerdo con los términos de las siguientes resoluciones:

“"RESUELVE: que el Fondo conceda un préstamo en condiciones muy favorables
a la Republica Centroafricana por un monto equivalente a cuatro millones
cuatrocientos veinte mil délares de los Estados Unidos (USD 4 420 000),
conforme a unos términos y condiciones que se ajusten sustancialmente a los
presentados en este informe.

RESUELVE ADEMAS: que el Fondo conceda una donacién a la RepUblica
Centroafricana por un monto equivalente a diecisiete millones setecientos
sesenta mil délares de los Estados Unidos (USD 17 760 000), conforme a unos
términos y condiciones que se ajusten sustancialmente a los presentados en
este informe”.

C. Niger: Memorando del Presidente: Propuesta de
Reestructuracion de los Proyectos ejecutados en la
Republica del Niger

De conformidad con las directrices de ejecucion de los proyectos del FIDA y su
Politica de Reestructuracion de Proyectos? aplicables a las reestructuraciones de nivel
1 que suponen un cambio a la categoria A en la clasificacidon de los Procedimientos
del FIDA para la Evaluacién Social, Ambiental y Climatica (Procedimientos para la
ESAC)3, la Junta Ejecutiva examino la propuesta de reestructuracion que se resumia
en los parrafos 15 y 16 del documento EB 2020/131(R)/R.10 y aprobd la propuesta
de resolucién correspondiente:

“"RESUELVE: reclasificar i) el Programa de Desarrollo de la Agricultura Familiar
en las regiones de Maradi, Tahoua y Zinder (ProDAF); ii) el Programa de
Desarrollo de la Agricultura Familiar en la regién de Diffa (ProDAF-Diffa), vy iii)
el Proyecto para Fortalecer la Resiliencia de las Comunidades Rurales ante la
Inseguridad Alimentaria y Nutricional (PRECIS) ejecutados en la Republica del
Niger de la categoria B a la categoria A conforme a los PESAC”.

d. Benin y Togo: Programa Regional para la Integracion de los
Mercados Agricolas

La Junta Ejecutiva examind el documento EB 2020/131(R)/R.11, su adicién y los
convenios de financiacion negociados, y aprobd la propuesta de financiacion de
acuerdo con los términos de las siguientes resoluciones:

“RESUELVE: que el Fondo conceda un préstamo en condiciones muy favorables
a la Republica de Benin por un monto equivalente a dieciocho millones
setecientos veinte mil euros (EUR 18 720 000), asi como una donacion, con

2 EB 2018/125/R.37/Rev.1.
3 EB 2017/121/R.34.
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arreglo al Marco de Sostenibilidad de la Deuda, por valor de seis millones
novecientos veinticinco mil euros (EUR 6 925 000), conforme a unos términos
y condiciones que se ajusten sustancialmente a los presentados en este
informe;

RESUELVE: que el Fondo conceda un préstamo en condiciones muy favorables
a la Republica Togolesa por un monto equivalente a doce millones
cuatrocientos ochenta mil euros (EUR 12 480 000), asi como una donacioén,
con arreglo al Marco de Sostenibilidad de la Deuda, por valor de cuatro
millones seiscientos quince mil euros (EUR 4 615 000), conforme a unos
términos y condiciones que se ajusten sustancialmente a los presentados en
este informe;

RESUELVE ADEMAS: que el Fondo, a fin de financiar una parte del Programa
Regional para la Integracion de los Mercados Agricolas, conceda una donacién
regional por valor de un milléon setecientos diez mil euros (EUR 1 710 000) a la
Agencia Regional para la Agricultura y la Alimentacion, para un programa de
seis afios de duracién, conforme a unos términos y condiciones que se ajusten
sustancialmente a los presentados en este informe”.

iii) Asiay el Pacifico

a. China: Proyecto de Demostraciéon de Actividades de
Revitalizacion Rural en Hunan

La Junta Ejecutiva examind el documento EB 2020/131(R)/R.12 y el convenio de
financiaciéon negociado, y aprobd la propuesta de financiaciéon de acuerdo con los
términos de la siguiente resolucion:

“"RESUELVE: que el Fondo conceda un préstamo en condiciones ordinarias a la
Republica Popular China por un monto de sesenta millones doscientos mil
dolares de los Estados Unidos (USD 60 200 000) conforme a unos términos y
condiciones que se ajusten sustancialmente a los presentados en este
informe”.

Los Estados Unidos de América, en vista de sus politicas en relacién con
determinados proyectos de desarrollo en paises cuyos Gobiernos no estan
ocupandose de la trata de personas y no cumplen con otros requisitos, se oponen al
proyecto propuesto en China y, por tanto, no se adhieren a la decision de la Junta
que respaldaria el Proyecto de Demostracion de Actividades de Revitalizacién Rural
en Hunan en ese pais.

iv) Division de Africa Oriental y Meridional

a. Republica Unida de Tanzania: Programa de Desarrollo de la
Agricultura y la Pesca

La Junta Ejecutiva examino el documento EB 2020/131(R)/R.13, su adicién y el
convenio de financiacién negociado, y aprobd la propuesta de financiacion de
acuerdo con los términos de la siguiente resolucion:

“RESUELVE: que el Fondo conceda un préstamo en condiciones muy favorables
a la Republica Unida de Tanzania a por un monto de cincuenta y ocho millones
ochocientos cincuenta mil doélares de los Estados Unidos (USD 58 850 000),
conforme a unos términos y condiciones que se ajusten sustancialmente a los
presentados en este informe”.
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d) Extension para delegar temporalmente la facultad de aprobar
desviaciones de la Politica del FIDA de Reestructuraciéon de Proyectos
y de la Propuesta de instrumentos para agilizar la puesta en marcha de
los proyectos

En respuesta a las necesidades derivadas de la pandemia de la COVID-19, la Junta
Ejecutiva examind el documento EB 2020/131(R)/R.40 y aprobd delegar en el
Presidente del FIDA la facultad de aprobar desviaciones de la Politica del FIDA de
Reestructuracién de Proyectos y de la Propuesta de instrumentos para agilizar la
puesta en marcha de los proyectos por un plazo adicional de doces meses, hasta
el 134.° periodo de sesiones de la Junta Ejecutiva, segun se establece a
continuacion:

i) Politica del FIDA de Reestructuracién de Proyectos: a) la reasignacion de
fondos procedentes de cancelaciones de financiacion una vez transcurridos
12 meses a partir de la fecha de cancelacion y la reasignacién de recursos
correspondientes a proyectos a los que les quede menos de un afio para su
terminacién, y b) cancelacion obligatoria de las asignaciones de recursos
correspondientes a proyectos cuyos convenios de financiacion no hayan
entrado en vigor en el plazo de 18 meses a partir de la aprobacion de la Junta
0 cuyo desembolso no se haya iniciado en el plazo de 18 meses a partir de la
fecha de entrada en vigor.

i) Propuesta de instrumentos para agilizar la puesta en marcha de los
proyectos: excepcion de la disposicidon que exige la aprobacion de los
instrumentos para agilizar la puesta en marcha de los proyectos al menos
seis meses antes de la aprobacion del proyecto por parte de la Junta
Ejecutiva.

7. Asuntos financieros

g) Examen anual de la Declaracion sobre la Politica de Inversiones del
FIDA

La Junta Ejecutiva examiné el documento EB 2020/131(R)/R.24 y su adicién, y
aprobo la Declaracién sobre la Politica de Inversiones del FIDA que figura en él.

h) Marco para la concesion de préstamos a entidades subnacionales en
el contexto del nuevo modelo operacional del FIDA

La Junta Ejecutiva examinod y aprobé el documento EB 2020/131/(R)/R.25/Rev.1
que introduce la concesion de préstamos a entidades subnacionales, incluidos los
bancos nacionales de desarrollo, solo con el respaldo de una garantia soberana
explicita que se ajuste a los criterios del FIDA en cuanto a su exigibilidad y otros
requisitos pertinentes, como los incluidos en el parrafo 5 de ese documento.

i) Plan de trabajo de la Oficina de Auditoria y Supervision del FIDA
para 2021

La Junta Ejecutiva examind y confirmd el plan de trabajo de la Oficina de
Auditoria y Supervision del FIDA para 2021, que figuraba en el documento
EB 2020/131(R)/R.26.
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8. Gobernanza

b) Fechas propuestas para los periodos de sesiones de la Junta Ejecutiva
en 2022

La Junta Ejecutiva examiné el documento EB 2020/131(R)/R.28 y aprobd las
fechas de los periodos de sesiones que se celebraran en 2022:

e 135,90 periodo de sesiones Martes 26 y miércoles 27 de abril de 2022*
e 136.9 periodo de sesiones Martes 13 a jueves 15 de septiembre de 2022
e 137.0 periodo de sesiones Martes 13 a 15 de diciembre de 2022

* Estas fechas permitirian celebrar el octavo retiro de la Junta Ejecutiva el
jueves 28 y el viernes 29 de abril de 2022.

c) Sistema de votacion automatizado en el FIDA

De conformidad con la resolucién 215/XLIII y teniendo en cuenta los resultados
positivos de las sesiones de prueba, la Junta Ejecutiva examind el documento

EB 2020/131(R)/R.29 y recomend6 al Consejo de Gobernadores la utilizacion del
sistema de votacion automatizado (en linea) seleccionado, en caso de que se
solicite una votacidn secreta en el contexto del examen por el Consejo del proceso
de eleccion del Presidente que se celebrard en febrero de 2021. La Junta Ejecutiva
aprobo la presentacién al Consejo de Gobernadores del citado documento, incluido
el proyecto de resolucién, en febrero de 2021, para su aprobacion y adopcion.

d) Informe del Comité de Examen de los Emolumentos

Se invita a la Junta Ejecutiva a examinar el documento EB 2020/131(R)/R.30, que
contiene el Informe del Comité de Examen de los Emolumentos y un proyecto de
resolucién y a aprobar su remisién al Consejo de Gobernadores en su 44.° periodo
de sesiones, que tendra lugar en febrero de 2021, para que proceda a la adopcién
del proyecto de resolucion que figura en el anexo del documento.

e) Visitas de la Junta Ejecutiva del FIDA a los paises

En consonancia con la decisidon de la Junta de que el destino de las futuras visitas
anuales de sus representantes se someta a la aprobacion de este 6rgano, se la
invita a examinar el documento EB 2020/131(R)/R.31 y aprobar el aplazamiento de
la visita a Egipto a los dias 25 a 29 de octubre de 2021 y el plan de visitas revisado
para el periodo comprendido entre 2022 y 2024.
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Lista de los documentos presentados a la Junta Ejecutiva
en el 131.°" periodo de sesiones y su reanudacion

131.°" periodo de sesiones de la Junta Ejecutiva - 23 de noviembre de 2020

Tema del

Signatura: Titulo
programa

EB 2020/131/R.1 + Add.1/Rev.1 2 Aprobacion del programa

EB 2020/131/R.2 3a Asuntos institucionales: Actualizacién sobre el enfoque
adoptado por el FIDA para abordar la estrategia de las
Naciones Unidas para prevenir el acoso sexual y la
explotacion y los abusos sexuales, y darles respuesta

EB 2020/131/R.3 43 Informe del Comité de Evaluacion - Nombramiento del
Director de la Oficina de Evaluacion Independiente del
FIDA

EB 2020/131/R.4 + Add.1 5a Asuntos operacionales: Actualizacion de los

Procedimientos del FIDA para la Evaluacién Social,
Ambiental y Climatica (PESAC):

Reanudacion del 131.°" periodo de sesiones de la Junta Ejecutiva - 7 a 9 de
diciembre de 2020

Signatura: Tema del Titulo

programa

EB 2020/131(R)/R.1/Rev.1 + 2 Aprobacion del programa

Add.1/Rev.2

EB 2020/131(R)/R.2 3 Debate estratégico con el Presidente del FIDA

EB 2020/131(R)/R.3 + Corr.1 + 4a Asuntos institucionales: Programa de trabajo y

PPT presupuestos ordinario y de gastos de capital del FIDA

EB 2020/131(R)/R.4 para 2021, basados en los resultados; programa de
trabajo y presupuesto para 2021, basados en los
resultados, y plan indicativo para 2022-2023 de la
Oficina de Evaluacién Independiente del FIDA, e
informes de situacion de la Iniciativa para la Reduccion
de la Deuda de los Paises Pobres muy Endeudados
(PPME) y el Sistema de Asignacién de Recursos basado
en los Resultados (PBAS)

EB 2020/131(R)/R.5 4 b) Asuntos institucionales: Plan para el personal, los
procesos y la tecnologia: inversidn en capital humano
especializado del FIDA

EB 2020/131(R)/R.7 + Add.1 5a)i)a. | Yemen: Proyecto de Fomento de los Medios de Vida
Rurales

EB 2020/131(R)/R.8 + Add.1 + 5 a) ii) a. | Operacion regional de préstamo: Programa Conjunto

Sup.1 + PPT

para el Sahel en Respuesta a la COVID-19, los
Conflictos y el Cambio Climatico
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EB 2020/131(R)/R.18 + Add.1 6 a) Operaciones sin garantia soberana con el sector
privado: Propuesta para financiar la expansién y la
ampliacién de escala del modelo de franquicias
agricolas de Babban Gona

EB 2020/131(R)/R.19 7 b) Asuntos financieros: Recursos disponibles para
compromisos

EB 2020/131(R)/R.20 + Corr.1 7 C) Asuntos financieros: Nueva Politica de Liquidez

+ C.R.P.1

EB 2020/131(R)/R.21/Rev.1 7d) Asuntos financieros: Marco Integrado para la
Obtencién de Préstamos

EB 2020/131(R)/R.27 + Corr.1 8 a) Gobernanza: Propuesta de enmiendas a los textos

+ C.R.P.2

juridicos basicos del FIDA
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IFAD FIDA

Investing in rural people
Investir dans les populations rurales
Invertir en la poblacién rural
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Delegations at the 1315t session of
the Executive Board — VIRTUAL
MEETING

Dégations a la cent trente et
unieme session du Conseil
d’administration - REUNION EN
LIGNE

Delegaciones en el 131.°" periodo
de sesiones de la Junta Ejecutiva
(periodo de sesiones virtual)

Junta Ejecutiva - 131.% periodo de sesiones
Roma, 23 de noviembre de 2020
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BRAZIL

Eduardo ROLIM
General Coordinator of Relations
with International Organizations
Secretariat of International Affairs
Ministry of Economy
of the Federative Republic of Brazil
Brasilia

Rodrigo ESTRELA DE CARVALHO

Counsellor

Alternate Permanent Representative
of the Federative Republic of Brazil
to IFAD

Rome

CAMEROON

Médi MOUNGUI

Deuxiéme Conseiller

Représentant permanent adjoint
de la République du Cameroun auprés
du FIDA

Rome
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Flora MAK
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Global Programs and Initiatives
Global Affairs Canada

Ottawa

Alexandra RICARD-GUAY
Senior Program Officer
Permanent Mission of Canada
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CHINA

HAN Dongmei

Second Secretary

Alternate Permanent Representative
of the People's Republic of China
to the United Nations Agencies
for Food and Agriculture

Rome

YANGZI Hu

Deputy Director

Ministry of Finance of the
People's Republic of China

Beijing

DENMARK

Jette MICHELSEN
Minister Counsellor
Deputy Permanent Representative
of the Kingdom of Denmark to IFAD
Rome

DOMINICAN REPUBLIC

Mario ARVELO CAAMANO
Embajador
Representante Permanente de la
Republica Dominicana ante
el FIDA
Roma

Julia VICIOSO VARELAS

Ministra Consejera

Representante Permanente Alterna
de la Republica Dominicana
ante el FIDA

Roma

Maria Cristina LAUREANO PENA
Primera Secretaria
Representante Permanente Alterna
de la Republica Dominicana
ante el FIDA
Roma

Liudmila KUZMICHEVA

Consejera

Representante Permanente Alterna
de la Republica Dominicana
ante el FIDA

Roma
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EGYPT

FINLAND
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Patricia RODRIGUEZ

Consejera

Representante Permanente Alterna
de la Republica Dominicana
ante el FIDA

Roma

Diana INFANTE QUINONES
Consejera
Representante Permanente Alterna
de la Republica Dominicana
ante el FIDA
Roma

Ramzy George STENO
Agricultural Counsellor
Deputy Permanent Representative
of the Arab Republic of Egypt
to IFAD
Rome

Anna MALINEN
Desk Officer
Unit for Development Finance and Private
Sector Cooperation
Ministry of Foreign Affairs
of the Republic of Finland
Helsinki

Anna HEIKKINEN

Adviser

Embassy of the Republic
of Finland

Rome

Sylvain FOURNEL

Conseiller

Représentant permanent adjoint
de la République francgaise
aupreés de I'OAA, PAM et FIDA

Rome

Andrea LOTH

Conseillére

Représentation permanente de la
République francaise auprés de
I'OAA, PAM et FIDA

Rome
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GERMANY

Annette SEIDEL

Minister

Alternate Permanent Representative of
the Federal Republic of Germany to the
International Organizations in Rome

Rome

GREECE

Christina ARGIROPOULOU

First Secretary

Economic and Commercial Affairs

Deputy Permanent Representative
of the Hellenic Republic to IFAD

Rome

INDIA

Baldeo PURUSHARTHA
Joint Secretary (OMI)
Department of Economic Affairs
Ministry of Finance of

the Republic of India
New Delhi

Prasanna V. SALIAN
Deputy Secretary (OMI)
Department of Economic Affairs
Ministry of Finance of

the Republic of India
New Delhi

INDONESIA

Jehezkiel Stephanus George LANTU
Minister
Deputy Permanent Representative
of the Republic of Indonesia
to IFAD
Rome

Ida Ayu RATIH

Attaché

Alternate Permanent Representative
of the Republic of Indonesia
to IFAD

Rome
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Agnes Rosari DEWI

Third Secretary

Alternate Permanent Representative
of the Republic of Indonesia
to IFAD

Rome

ITALY

Gian Paolo RUGGIERO

Director

International Financial Relations

Ministry of Economy and Finance
of the Italian Republic

Rome

Adriana APOLLONIO

First Counsellor

Deputy Permanent Representative
of the Italian Republic to IFAD

Rome

Uliana NAVARRA

Attaché

Alternate Permanent Representative
of the Italian Republic to IFAD

Rome

Simone PLATANIA

Officer

Department of the Treasury

Ministry of Economy and Finance
of the Italian Republic

Rome

JAPAN

HISAZOME Toru

Minister Counsellor

Deputy Permanent Representative
of Japan to the United Nations Food
and Agriculture Agencies in Rome

Rome

KAWA Tomoharu
Official
Global Issues Cooperation Division
Ministry of Foreign Affairs
of Japan
Tokyo
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ODA Masayuki
First Secretary
Alternate Permanent Representative
of Japan to the United Nations
Food and Agriculture Agencies in Rome
Rome

TAKASUGI Naoko

Senior Deputy Director

Global Issues Cooperation Division
Ministry of Foreign Affairs of Japan
Tokyo

KENYA

Teresa TUMWET

Agricultural Attaché

Alternate Permanent Representative
of the Republic of Kenya to
the United Nations Food and
Agriculture Agencies

Rome

Jackline YONGA

Ambassador

Permanent Representative
of the Republic of Kenya to
IFAD

Rome

Michelle HOLI

Third Secretary

Embassy of the Republic
of Kenya

Rome

MEXICO

Benito Santiago JIMENEZ SAUMA

Primer Secretario

Encargado de Negocios a.i.

de los Estados Unidos Mexicanos
ante el FIDA

Roma

NETHERLANDS

Esra DEMIR
Junior Professional Officer
Rome
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NORWAY
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SAUDI ARABIA

SPAIN

EB/131

Yaya O. OLANIRAN

Minister

Permanent Representative of the
Federal Republic of Nigeria
to the United Nations Food and
Agriculture Agencies in Rome

Rome

Morten Von Hanno AASLAND

Ambassador

Permanent Representative of the
Kingdom of Norway to IFAD

Rome

Even STORMOEN
Senior Advisor
Section for United Nations Policy
Royal Norwegian Ministry
of Foreign Affairs
Oslo

KANG Hyo Joo

First Secretary

Alternate Permanent Representative of the
Republic of Korea to the United Nations
Food and Agriculture Agencies

Rome

Mohammed Ahmed M. ALGHAMDI
Minister Plenipotentiary
Permanent Representative of the

Kingdom of Saudi Arabia to FAO
Rome

Rafael OSORIO DE REBELLON VILLAR
Primer Secretario
Representante Permanente Alterno
de Espafia ante los Organismos
de las Naciones Unidas
Roma
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Carmen Cuesta MONTEAGUDO
Coordenadora de Actividades en

Cooperacién Financera
Operaciones con IFI y

Administraciones Publicas
Agencia Espafiola de Cooperacién
Internacional

para el Desarrollo (AECID)
Madrid

Alicia VALENCIA GARCIA
Subgerente del FONPRODE
Agencia Espanola de Cooperacién
Internacional
para el Desarrollo (AECID)
Ministerio de Asuntos Exteriores, Unidn
Europea
y Cooperacion
Madrid

SWEDEN

Petter NILSSON

Counsellor

Deputy Permanent Representative
of Sweden to IFAD

Rome

Lucas LINDFORS

Programme and Policy Officer
Embassy of Sweden

Rome

UNITED KINGDOM

Elizabeth NASSKAU

First Secretary

Deputy Permanent Representative of
the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland to the United Nations
Food and Agriculture Agencies in Rome

Rome

Fiona PRYCE
Information Manager/Programme Support
Permanent Representation of the
United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland to the United Nations
Food and Agriculture Agencies in Rome
Rome
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UNITED STATES

EB/131

Elizabeth LIEN
Director
Office of International Development Policy
Department of the Treasury of

the United States of America
Washington, D.C.

Nirupama PRADHAN
International Economist
Office of International Development Policy
Department of the Treasury of

the United States of America
Washington, D.C.

VENEZUELA (BOLIVARIAN REPUBLIC OF)

Elias Rafael ELJURI ABRAHAM
Embajador
Representante Permanente de
la Republica Bolivariana de Venezuela
ante la FAO y demas Organismos
de las Naciones Unidas en Roma
Roma

Porfirio PESTANA DE BARROS

Ministro Consejero

Representante Permanente Alterno de la
Republica Bolivariana de Venezuela
ante la FAO y demas Organismos
de las Naciones Unidas en Roma

Roma
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IFAD FIDA

Investing in rural people
Investir dans les populations rurales
Invertir en la poblacion rural

Alal) dny DY 9 Agalad) 3y gal) B (pa gaiall daild
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Delegations at the reconvened
131st session of the Executive
Board — VIRTUAL MEETING

Délégations a la reprise de la cent
trente et unieme session du
Conseil d’administration -
REUNION EN LIGNE

Delegaciones en la reanudacion
del 131.°" periodo de sesiones de
la Junta Ejecutiva (periodo de
sesiones virtual)

Junta Ejecutiva — Reanudacion del
131.¢" periodo de sesiones
Roma, 7 a 9 de diciembre de 2020
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REPRESENTATIVES/ALTERNATES

ALGERIA

Lamia BEN REDOUANE

Secrétaire

Représentant permanent suppléant
de la République algérienne
démocratique et populaire auprés
des organisations spécialisées
des Nations Unies

Rome

ANGOLA

Carlos Alberto AMARAL

Ministre Conseiller

Représentant permanent adjoint
de la République d'Angola
auprés du FIDA

Rome

Maria de Fatima MONTEIRO JARDIM
Ambassadeur
Représentant permanent de
la République d'Angola
auprés du FIDA
Rome

ARGENTINA

Carlos Bernardo CHERNIAK
Embajador
Representante Permanente
de la Republica Argentina ante
la FAO, el FIDA y el PMA
Roma

Representacion Permanente
de la Republica Argentina
ante la FAO, el FIDA y el PMA

Roma

BANGLADESH

Manash MITRA

Economic Counsellor

Alternate Permanent Representative
of the People's Republic of
Bangladesh to IFAD

Rome
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BELGIUM

BRAZIL
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Nathalie CASSIERS

Ministre plénipotentiaire

Représentant permanent adjointe de
la Belgique auprés des organisations
specialisées des Nations Unies

Rome

Geert DE PROOST

Représentante permanente suppléante de
la Belgique aupres des organisations
spécialisées des Nations Unies

Rome

Lieselot GERMONPREZ

Attachée

Représentante permanente suppléante de
la Belgique aupres des organisations
spécialisées des Nations Unies

Rome

Silvia COSTANTE

Stagiaire

Représentation permanente de la Belgique
aupres des agences des Nations Unies
de Rome (FAO, PAM, FIDA)

Rome

Eduardo ROLIM
General Coordinator of Relations
with International Organizations
Secretariat of International Affairs
Ministry of Economy
of the Federative Republic of Brazil
Brasilia

Rodrigo ESTRELA DE CARVALHO

Counsellor

Alternate Permanent Representative
of the Federative Republic of Brazil
to IFAD

Rome
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CAMEROON

Médi MOUNGUI

Deuxieme Conseiller

Représentant permanent adjoint
de la République du Cameroun aupreés
du FIDA

Rome

CANADA

Gloria WISEMAN

Counsellor

Deputy Permanent Representative
of Canada to the United Nations
Food and Agriculture Agencies

Rome

Alexandra BUGAILISKIS

Ambassador of Canada to Italy
and Permanent Representative to
the Food and Agriculture Agencies
of the United Nations

Rome

Christophe KADJI

Deputy Director

Food Security Division

Global Programs and Initiatives
Global Affairs Canada

Ottawa

Flora MAK

Lead Policy Advisor

Food Security Division

Global Issues and Development Branch
Ottawa

Stephen POTTER

Director

Agriculture and Food Systems Division
Global Issues and Development Branch
Ottawa

Alexandra RICARD-GUAY
Senior Program Officer
Permanent Mission of Canada
to the United Nations Food and
Agriculture Agencies
Rome

Anatoliy SHATKOVSKYY

Senior Analyst

Agriculture and Food Systems Division
Global Issues and Development Branch
Ottawa
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Christine CAMPBELL

Director General

Food Security and Environment
Global Issues and Development
Global Affairs Canada

Ottawa

CHINA

HAN Dongmei

Second Secretary

Alternate Permanent Representative
of the People's Republic of China
to the United Nations Agencies
for Food and Agriculture in Rome

Rome

YANGZI Hu

Deputy Director

Ministry of Finance of the
People's Republic of China

Beijing

LYU Yi

Third Secretary

Alternate Permanent Representative
of the People's Republic of China
to the United Nations Agencies
for Food and Agriculture

Rome

DENMARK

Jette MICHELSEN
Minister Counsellor
Deputy Permanent Representative
of the Kingdom of Denmark to IFAD
Rome

Karina Wessel BJERREGAARD
Intern

The Royal Danish Embassy
Rome

DOMINICAN REPUBLIC

Mario ARVELO CAAMANO
Embajador
Representante Permanente de la
Republica Dominicana ante
el FIDA
Roma

49



Anexo III EB/131

Julia VICIOSO VARELAS

Ministra Consejera

Representante Permanente Alterna
de la Republica Dominicana
ante el FIDA

Roma

Patricia RODRIGUEZ

Consejera

Representante Permanente Alterna
de la Republica Dominicana
ante el FIDA

Roma

Liudmila KUZMICHEVA

Consejera

Representante Permanente Alterna
de la Republica Dominicana
ante el FIDA

Roma

Diana INFANTE QUINONES
Consejera
Representante Permanente Alterna
de la Republica Dominicana
ante el FIDA
Roma

Maria Cristina LAUREANO PENA
Primera Secretaria
Representante Permanente Alterna
de la Republica Dominicana
ante el FIDA
Roma

EGYPT

Ramzy George STENO
Agricultural Counsellor
Deputy Permanent Representative
of the Arab Republic of Egypt
to IFAD
Rome

FINLAND

Satu LASSILA

Minister Counsellor

Permanent Representative
of the Republic of Finland to the
United Nations Food and Agriculture
Agencies

Rome
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Anna MALINEN
Desk Officer
Unit for Development Finance and Private
Sector Cooperation
Ministry of Foreign Affairs
of the Republic of Finland
Helsinki

Anna HEIKKINEN

Adviser

Embassy of the Republic
of Finland

Rome

Marko BERGLUND
Deputy Director
Unit for Development Finance
and Private Sector Cooperation
Ministry of Foreign Affairs
of the Republic of Finland
Helsinki

Arjoun RAJ

Adjoint au chef de bureau
Financement multilatéral du
développement et du climat

Direction générale du Trésor

Ministére de I'économie et des finances
de la République francaise

Paris

Andrea LOTH

Conseillére

Représentation permanente de la
Républigue francaise auprés de
I'OAA, PAM et FIDA

Rome

Sylvain FOURNEL

Conseiller

Représentant permanent adjoint
de la République francaise
auprés de I'0OAA, PAM et FIDA

Rome

Annette SEIDEL

Minister

Alternate Permanent Representative of
the Federal Republic of Germany to the
International Organizations

Rome
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GREECE

Christina ARGIROPOULOU

First Secretary

Economic and Commercial Affairs

Deputy Permanent Representative
of the Hellenic Republic to IFAD

Rome

INDIA

Baldeo PURUSHARTHA
Joint Secretary (OMI)
Department of Economic Affairs
Ministry of Finance of

the Republic of India
New Delhi

Bommakanti RAJENDER

Minister (Agriculture)

Alternate Permanent Representative
of the Republic of India to IFAD

Rome

INDONESIA

Jehezkiel Stephanus George LANTU
Minister
Deputy Permanent Representative
of the Republic of Indonesia
to IFAD
Rome

Momon RUSMONO

Secretary-General

Ministry of Agriculture of
the Republic of Indonesia

Jakarta

Ida Ayu RATIH

Attaché

Alternate Permanent Representative
of the Republic of Indonesia
to IFAD

Rome

Seta RUKMALASARI

Expert

Ministry of Agriculture of
the Republic of Indonesia

Jakarta
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Ade CANDRADIJAYA
Head

Foreign Affairs Bureau
Ministry for Agriculture
Jakarta

Agnes Rosari DEWI

Third Secretary

Alternate Permanent Representative
of the Republic of Indonesia
to IFAD

Rome

Eko Nur PRIHANDOKO
Policy Analist
Centre for Climate Finance and
Multilateral Policy
Ministry of Finance
of the Republic of Indonesia
Jakarta

Idha Widi ARSANTI

Head of Center for AgriculturalTraining

Agency for Training and Human Resources
Development in Agriculture

Jakarta

Caka Alverdi AWAL

Counsellor

Alternate Permanent Representative
of the Republic of Indonesia
to IFAD

Rome

Paradhika -
Expert
Ministry of Finance of
the Republic of Indonesia
Jakarta

Gian Paolo RUGGIERO

Director

International Financial Relations

Ministry of Economy and Finance
of the Italian Republic

Rome

Adriana APOLLONIO

First Counsellor

Deputy Permanent Representative
of the Italian Republic to IFAD

Rome
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Uliana NAVARRA

Attaché

Alternate Permanent Representative
of the Italian Republic to IFAD

Rome

Simone PLATANIA

Officer

Department of the Treasury

Ministry of Economy and Finance
of the Italian Republic

Rome

JAPAN

HISAZOME Toru

Minister Counsellor

Deputy Permanent Representative
of Japan to the United Nations Food
and Agriculture Agencies

Rome

ODA Masayuki

First Secretary

Alternate Permanent Representative
of Japan to the United Nations
Food and Agriculture Agencies

Rome

TAKASUGI Naoko

Senior Deputy Director

Global Issues Cooperation Division
Ministry of Foreign Affairs of Japan
Tokyo

KAWA Tomoharu
Official
Global Issues Cooperation Division
Ministry of Foreign Affairs
of Japan
Tokyo

KENYA

Jackline YONGA

Ambassador

Permanent Representative
of the Republic of Kenya to
IFAD

Rome
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Teresa TUMWET

Agricultural Attaché

Alternate Permanent Representative
of the Republic of Kenya to
the United Nations Food and
Agriculture Agencies

Rome

Anne MURUCHE

Second Counsellor

Embassy of the Republic
of Kenya

Rome

Michelle HOLI

Third Secretary

Embassy of the Republic
of Kenya

Rome

KUWAIT

Yousef Ghazi AL-BADER
Regional Manager for East, South
Asia and Pacific Countries
Operations Department
Kuwait Fund for Arab
Economic Development
Kuwait City

MEXICO

Benito Santiago JIMENEZ SAUMA

Primer Secretario

Representante Permanente Alterno
de los Estados Unidos Mexicanos
ante el FIDA

Roma

NETHERLANDS

Hans HOOGEVEEN

Ambassador

Permanent Representative of
the Kingdom of the Netherlands to
the United Nations Organizations
for Food and Agriculture

Rome
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Eric HILBERINK

Counsellor

Deputy Permanent Representative
of the Kingdom of the Netherlands
to the United Nations Organizations
for Food and Agriculture in Rome

Rome

Esra DEMIR
Junior Professional Officer
Rome

Noor KOOLEN

Desk Officer IFAD

Multilateral Institutions and Human Rights
Department

International Financial Institutions Division
The Hague

Yaya O. OLANIRAN

Minister

Permanent Representative of the
Federal Republic of Nigeria
to the United Nations Food and
Agriculture Agencies

Rome

Bjgrg SKOTNES

Counsellor

Deputy Permanent Representative of
the Kingdom of Norway to IFAD

Rome

Even STORMOEN
Senior Advisor
Section for United Nations Policy
Royal Norwegian Ministry
of Foreign Affairs
Oslo

KWON Hee-seog

Permanent Representative of the
Republic of Korea to the United Nations
Food and Agriculture Agencies in Rome

Rome
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SPAIN

SWEDEN

SWITZERLAND
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KANG Hyo Joo

First Secretary

Alternate Permanent Representative of the
Republic of Korea to the United Nations
Food and Agriculture Agencies in Rome

Rome

Salah bin AbdelRazaq AL KHODER
Third Secretary
Alternate Permanent Representative
of the Kingdom of Saudi Arabia
to FAO
Rome

Rafael OSORIO DE REBELLON VILLAR
Primer Secretario
Representante Permanente Alterno
de Espafia ante los Organismos
de las Naciones Unidas
Roma

Petter NILSSON

Counsellor

Deputy Permanent Representative
of Sweden to IFAD

Rome

Lucas LINDFORS

Programme and Policy Officer
Embassy of Sweden

Rome

Johanna NUDER

Desk Officer

Global Agenda Department
Stockholm

Tim KRANZLEIN

Conseiller

Représentant permanent adjoint
de la Confédération suisse auprés
de la FAO, du FIDA et du PAM

Rome
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UNITED KINGDOM

EB/131

Laurence JEANGROS

Stagiaire academique

Représentation permanente de la
Confédération suisse auprés de
la FAO, du FIDA et du PAM

Rome

Bruce Kirkwood CAMPBELL

Conseiller

Représentant permanent suppléant
de la Confédération suisse aupres
de la FAO, du FIDA et du PAM

Rome

Yousuf Mohammed BIN HAJAR
Deputy Director
International Financial Relations Department
Ministry of Finance of the
United Arab Emirates
Abu Dhabi

Marie-Therese SARCH

Ambassador

Permanent Representative of the
United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland to the United Nations
Food and Agriculture Agencies in Rome

Rome

Elizabeth NASSKAU

First Secretary

Deputy Permanent Representative of
the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland to the United Nations
Food and Agriculture Agencies in Rome

Rome

Fiona PRYCE
Information Manager/Programme Support
Permanent Representation of the
United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland to the United Nations
Food and Agriculture Agencies in Rome
Rome
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UNITED STATES

Samuel F. ROTHENBERG

First Secretary

Alternate Permanent Representative
of the United States of America
to the United Nations Food and
Agriculture Agencies

Rome

Nirupama PRADHAN
International Economist
Office of International Development Policy
Department of the Treasury of

the United States of America
Washington, D.C.

Sam ROTHENBERG
Foreign Service Officer
Department of State of the
United States of America
Washington, D.C.

VENEZUELA (BOLIVARIAN REPUBLIC OF)

Elias Rafael ELJURI ABRAHAM
Embajador
Representante Permanente de
la Republica Bolivariana de Venezuela
ante la FAO y demas Organismos
de las Naciones Unidas
Roma

Porfirio PESTANA DE BARROS

Ministro Consejero

Representante Permanente Alterno de la
Republica Bolivariana de Venezuela
ante la FAO y demas Organismos
de las Naciones Unidas

Roma
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Signatura:
Tema:
Fecha:

Distribucion:

Original:

¢
JLFIDA

EB 2020/131/R.1/Rev.1

2

23 de noviembre de 2020

Pablica

Inglés

Invertir en la poblacién rural

S

EB/131

Programa — periodo de sesiones virtual

Nota para los representantes en la Junta Ejecutiva

Funcionaria de contacto encargada de las preguntas técnicas y del envio de documentacién:

Jefa

Deirdre Mc Grenra

Oficina de Gobernanza Institucional y Relaciones con los Estados Miembros
Tel.: (+39) 06 5459 2374
Correo electrénico: gb@ifad.org

Junta Ejecutiva - 131.® periodo de sesiones
Roma, 23 de noviembre, y 7 a 9 de diciembre de 2020
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Programa del 131.°" periodo de sesiones de la Junta
Ejecutiva que se celebrara virtualmente

Informacion para los representantes en la Junta Ejecutiva

1.

Como se indicaba en la comunicaciéon publicada el 15 de octubre en la plataforma
interactiva de los Estados Miembros, el 131.¢" periodo de sesiones de la Junta
Ejecutiva se dividira en dos partes: la primera se celebrara el 23 de noviembre y la
segunda, del 7 al 9 de diciembre de 2020. En este documento se incluyen los
programas provisionales de ambas partes.

En consonancia con las medidas adoptadas en respuesta a la pandemia de la
COVID-19, las sesiones de noviembre y diciembre se llevaran a cabo por medios
virtuales de 13.00 a 17.00 horas (hora de Europa Central).

Para agilizar la reunién, los temas del programa se han indicado con colores y
organizado en los grupos siguientes:

I. temas que se someten a consideracién durante la sesidn
II. temas que se abordaran mediante observaciones en linea
III1.

V. temas que se publican en linea para informacién

A fin de facilitar la consulta, se ha asignado a cada tema del programa una letra
para indicar la medida que la Junta ha de adoptar, de la siguiente manera:

[A] = Para aprobacion; [E] = Para examen; [I] = Para informacion; [C] = Para
confirmacion

Documentos para informacion

Los documentos para informacion pueden consultarse en el siguiente enlace y se
debatiran durante el periodo de sesiones solamente si la Direccion lo considera
necesario o a peticion de los representantes en la Junta Ejecutiva. Esas solicitudes
deberan remitirse por escrito a la Secretaria del FIDA al menos una semana antes
del periodo de sesiones.

Calendario del periodo de sesiones

La numeracion de los temas del programa no refleja necesariamente el orden en
gue se presentaran los documentos. Antes de cada parte del periodo de sesiones se
publicara, en el sitio web y en la plataforma interactiva de los Estados Miembros del
FIDA, un calendario de trabajo con el horario y el orden en que se debatiran los
documentos.

En el calendario de trabajo quedaran recogidos Unicamente los temas que se
debatiran en cada parte del periodo de sesiones.
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Programa — 131.°" periodo de sesiones
(23 de noviembre de 2020)

I. Temas para aprobacion y examen

1.
3.
a)
b)
4.
a)
5. [E]

a) Actualizacién de los Procedimientos del FIDA para la Evaluaciéon Social,
Ambiental y Climatica (PESAC) (EB 2020/131/R.4 + Add.1)

6. Otros asuntos

II. Temas que se presentan para aprobacion mediante
votacion por correspondencia

5. Asuntos institucionales

III.Temas que se publican para informacion

4. Evaluacién
Actas del 111.° periodo de sesiones del Comité (EB 2020/131/R.8)
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Signatura:
Tema:

Fecha:

Distribucion:

Original:

¢
JUFIDA

EB 2020/131(R)/R.1/Rev.2

2

7 de diciembre de 2020

Plblica

Inglés

Invertir en la poblacién rural

EB/131

Programa — periodo de sesiones virtual

Nota para los representantes en la Junta Ejecutiva

Funcionaria de contacto encargada de las preguntas técnicas y del envio de documentacién:

Jefa

Deirdre Mc Grenra

Oficina de Gobernanza Institucional y Relaciones con los Estados Miembros
Tel.: (+39) 06 5459 2374
Correo electrdénico: gb@ifad.org

Junta Ejecutiva - 131.¢ periodo de sesiones

Roma, 7 a 9 de diciembre de 2020
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Programa — 131.°" periodo de sesiones
(7 a 9 de diciembre de 2020)

I.

W NR

10.

Temas que se someten a consideracion durante la
sesion

Apertura de la sesion

Aprobacién del programa [A]

Debate estratégico con el Presidente del FIDA [E]

Asuntos institucionales [A]

a) Programa de trabajo y presupuestos ordinario y de gastos de capital del FIDA
para 2021, basados en los resultados; programa de trabajo y presupuesto
para 2021, basados en los resultados, y plan indicativo para 2022-2023 de la
Oficina de Evaluacién Independiente del FIDA, e informes de situacién de la
Iniciativa para la Reduccion de la Deuda de los Paises Pobres muy
Endeudados (PPME) y el Sistema de Asignacion de Recursos basado en los
Resultados (PBAS)

b) Plan para el personal, los procesos y la tecnologia: inversion en capital
humano especializado del FIDA

Asuntos operacionales

a) Propuestas de proyectos, programas y donaciones que se someten a la
consideracion de la Junta Ejecutiva [A]

i) Cercano Oriente, Africa del Norte y Europa
a. Yemen: Proyecto de Fomento de los Medios de Vida Rurales
i)  Africa Occidental y Central

a. Operacion regional de préstamo: Programa Conjunto para el Sahel
en Respuesta a la COVID-19, los Conflictos y el Cambio Climatico

Operacion sin garantia soberana con el sector privado [A]

a) Propuesta para financiar la expansion y la ampliacién de escala del modelo de
franquicias agricolas de Babban Gona

Asuntos financieros

a) Actualizacion oral sobre el proceso de calificacién crediticia [I]

b)  Recursos disponibles para compromisos [A]

c) Nueva Politica de Liquidez [A]

d) Marco Integrado para la Obtencidn de Préstamos [A]
Gobernanza

a) Propuesta de enmiendas a los textos juridicos basicos del FIDA [A]

Otros asuntos
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II. Temas que se abordaran mediante observaciones en
linea
5. Asuntos operacionales

b) Informe sobre el estado de la puesta en marcha del Mecanismo de Estimulo
para la Poblacion Rural Pobre y medidas adoptadas en las operaciones del
FIDA en respuesta a la COVID-19 [E]

C) Programas sobre oportunidades estratégicas nacionales (COSOP) [E]
i) América Latina y el Caribe
a. Estado Plurinacional de Bolivia

i)  Africa Occidental y Central

a. Chad
b. Mali
7. Asuntos financieros
e) Informe relativo a la suficiencia de capital [E]
f) Gestion del activo y el pasivo: informe de mitad de afio y perspectivas

futuras [E]
9. Informes sobre los progresos realizados

a) Informe sobre la marcha de las actividades de colaboracion de los organismos
con sede en Roma [E]

65



Anexo V EB/131

III.Temas que se presentan para aprobacion mediante
votacion por correspondencia
6. Asuntos operacionales

a) Propuestas de proyectos, programas y donaciones que se someten a la
consideracion de la Junta Ejecutiva [A]
ii)  Africa Occidental y Central

e. Republica Centroafricana: Proyecto para la Mejora de la
Productividad y el Acceso a los Mercados de Productos Agricolas en
las Sabanas

f. Niger: Memorando del Presidente: Propuesta de reestructuracion
de los proyectos ejecutados en la Republica del Niger

g. Benin y Togo: Programa Regional para la Integracién de los
Mercados Agropecuarios

iii) Asiay el Pacifico

b. China: Proyecto de Demostracion de Actividades de Revitalizacion
Rural en Hunan

iv)  Division de Africa Oriental y Meridional

b. Republica Unida de Tanzania: Programa de Desarrollo de la
Agricultura y la Pesca

d) Extensién para delegar temporalmente la facultad de aprobar desviaciones de
la Politica del FIDA de Reestructuracién de Proyectos y de la Propuesta de
instrumentos para agilizar la puesta en marcha de los proyectos [A]

9. Asuntos financieros
g) Examen anual de la Declaracion sobre la Politica de Inversiones del FIDA [A]

h)  Marco para la concesién de préstamos a entidades subnacionales en el
contexto del nuevo modelo operacional [A]

i) Plan de trabajo de la Oficina de Auditoria y Supervision del FIDA para 2021
[C]
10. Gobernanza

b) Fechas propuestas para los periodos de sesiones de la Junta Ejecutiva
en 2022 [A]

c) Sistema de votacion automatizado en el FIDA [A]
d) Informe del Comité de Examen de los Emolumentos [A]

e) Visitas de la Junta Ejecutiva del FIDA a los paises [A]
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IV. Temas que se publican para informacion
5. Asuntos operacionales

Actas del Grupo de Trabajo sobre el Sistema de Asignacién de Recursos
basado en los Resultados relativo a las reuniones duodécima y decimotercera
del Grupo de Trabajo

7. Asuntos financieros

Informe del Presidente del Comité de Auditoria sobre la 159.2 reunion del
Comité

9. Informes sobre los progresos realizados

Informe sobre el estado de la aplicacion de las metodologias de los bancos
multilaterales de desarrollo para el seguimiento de la financiacién para el
clima

Informe de situacién sobre la cooperacién Sur-Sur y triangular (2019-2020)
V. Documentos para informacion [I]/de conformidad
con el principio de adecuacion a la finalidad prevista

En el siguiente enlace de la plataforma interactiva de los Estados Miembros se publicaran
documentos para informacién adicionales, incluidas las informaciones que se presentan
de conformidad con el principio de adecuacién a la finalidad prevista.
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